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'ACTO PRIMERD, |,

Ei teatruf&'prasanta un salon de una funda Fu pnmer -

Lérminu, 4 la 1zqmerda,, la aﬂtraﬂa doun =alnn. Al fundu -
HOBPUEHLA, « v 24 oun oy s SRy '

ﬁ{ﬁ.ﬂﬂﬂs J{ugum d:sframdu ITE _mozo de una fandﬂ
dﬁsdlres muaus. g

i -.'-“ ' Ly |
|

Marc. Ea muﬂhat:hns ‘hoy tenemns cmcn huda& con=
que asi, es preclaﬂamucha puntualidad, mucho aseo;
'5ﬁﬂl‘bﬂl& blarica y frac negro para el acto del serwcin.
¢ Joaquin.) Td, como ‘eres nuevo'en la casa, ten |
<mucho cuidado fio vayas -4’ cometer alguna’ **mfpeza._ ¢
"I'e quedaras aqui, esperando la' comida; indicaras 4 los
convidados el salon grande donde se reanen; sobre to-
do, no olvides que perteneces a la boda de:don: Narum' '
- Bilboquet; fibricante de gurras y de la wnurnfa I'ﬂ‘ |
““tividad, Comprendes? © 10
Jm. Si, sefior Marcosy (o500 f0 yiidl « "u" g,
ma Ahora vamos 4 prepatar Iﬂ tudu para cuémdu ven= }
L ganlos rﬁﬂﬁﬂd&dﬂs-. (vanse.) sl &

e ARENA T e
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55 v e
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“Bueuy! Ya sé qfre p&stenezﬁ&n la ﬂe:‘ﬂdumbré de*ia -
-“boda‘de la seforita Natividad y del sefior: hafﬂrﬂn']iﬂ
‘boquet... Ah! dona Lindora, no me quiere usted pur
sobrino?.. Alla nos veremos; Con este trage nadie 1 me
“conocera, y dui‘«ante la comida, malo ha ‘de' ‘ser que no

)

pma reprﬂsanmrsa en Madrid ﬂ.l anode f857 s batey ancbatd soud

- NN T T e

fmncés pnr los Sres._:Garﬁ_:a Goﬁzaiez* A Lalama,

SRRl e el e SIS A 6 9D Dik§ 2904
cunmga decirla dos palabraﬁ 3 ;m, qunda Durﬁ‘lea,..
- Sin embargo, hace unos cuanlos dias que la desgracia
4-5e empeia en rpersegulrm&ﬁhm puedo pagar esos ela-
1 tro mil reales que se me han famhladu por un viejo

5 usurero. llamado don Lucas Chapaprn |4.quien no €o=

nozeo, pero que segun parece, no entiende de razones.
El remhn esta en poder. del juez, y mi padre no.me

. envia,un cuarto... En ﬁn-., alla Yeremos... .:tﬁm ﬁﬁlaﬂ

lus cuuwdadus 51 i ol

{

ES{".ENA W 7_:;'--*-- |
' Dnu Jmm'rﬂ, DON Lucas, }umum, o8 e i

LﬂL (ﬂnimﬂdﬂ por el fondo con dﬂn Jucmto.) Eh hmzu
los novios han 'llegadn? 3k |
T6s, NUISSAGE 00 Bohite, 001 pabog 50 sdioiiat

Luc. Mejor que mejor.' Escuﬂha, site plden aflgun p’fﬁu

_estraordinario, no hagas nada sin consultarme; lengo
~para ello pierms poderes por parte ‘de los novios.
~ Acaérdate de mi nombre, dob Lucas’ Chaparru. i

; Jm. Bien ; senor. (Mi _ncrehedﬂr bos Afurtunaﬂ'lmenlc

no me hﬂ: 'ﬂatr} nunca. (ﬂasefmfr EI fﬂﬂdﬂ )

| ESGENA 1Verstonn o Vifp.
* - Don Lucas,  pon J.tmrﬂ!ﬂ soiond ) ceed

'.

Loc. Y bldu, mi querldu dun Jacinto, csta usted ﬂﬂﬂten-
1o de mi? Prometi a 'usted hacer. qde fe' convidasen a

la huda de Narciso, y he cumplido 'mi palabra. "

Jac. Y yo le doy 4 ‘usted gracias,' y se 1o ‘estimo en
el alma. fla hablado usted 4 dona Lindofa acerca de
‘mi casamiento ‘con su $obrina, la linda Dorotea?

: Lnu He preparado el terreno; pero dentro de poco donia

Llﬂdﬂ[’ﬂ serd mi rmuger, Yo seré entonces tio de Doro-
tea, y esto nos facilitara el trahajo stﬂgularmente. |

- Jo. No haré usted mal negocio con ese casamiento Sg-
. gunm parece, dona Lindora gﬂza q.e una pummun bﬂs-

‘tante desahogada. :
. Luc. Lo ignoro, porque ]arnas ha”qnmdﬂ es_pllcarsfaf
acerca de su fortuna; es una cuestion ﬂehcada“que no-
he quendu tratar. Desde luego da' izem‘te mil'duros de
“dote'd su hija, y esto prueba, que ‘le ’ q:wdarah otros
tantos; ademas, diré usied* en’ confianza, “que’ he.

oido decir, que es mas ica'dé lo que se cree. He no=

.......

“tado querecibe con ' mucha frecaencia cag‘i.as de An-
 dalucia, y debe tener alli algunas propiedades. Por 1o
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o) Es usied de Ia hoda?

~ demas, yo'no me ﬂa:&pbr inferes; pero:nunca esli de=.

mas ﬂlguﬂa cosa.
Jac., Aproposite, ya qua usted se ha m.mpadu de mi, yo
lampur:u he* perd:du dﬂ, ﬂs;,g lo qua lﬂ mteresa a
Luc. Eque? ' S b
Jac, Ese recibo de nﬂatm m:l reales que.u usteci me. Eﬂ?’lﬂq,_
yque die pueslﬂ en ‘manos - del juez. Desgranm
menle. pat'%;e que el deudor no. ﬂﬁta.iéﬂ' " Madrid, ¥
sido imposi effatraparlﬁ pero yo le e,{:.hare el guante
Esa es para mit una cuestion de amon-

nocimiento, y tengo apostados dos lebreles, que & Iar

menor noticia que I.enfran se precipiter sohre la caza.

He dado orden de que’me traigan aqui sus noticias.
Luc. Diablo! Eso se llama tratar de lleno los negocios
sin desperdiciar los placeres. Ya estan aqul lus novios.

: ESCBNA Vil o

Los mismos, Nmmsu ‘DONA’ Lmnﬂm, anﬂmn Du— 1

ROTEA, convidados.

Lix. (4 don Lucas,) El buenode don Lucas! No. ha ques |

rido usted esperar el fin de la ceremonia?

Lugc, Perdone usted, amiga mia; pero hesalido poco: des='}

pues, a fin de asegurarme si todo estaba dispuesto
para-recibir a ustedes dlgﬂamﬁ'ﬂlﬂ‘- _
Lin: Y 'ha venido usted 4 ple"i L 5L B Seian
Luei8i,y ustedes'en €artuage, YEIh”EMbﬂTgﬂ, he Heﬂra-

‘do ‘antes; pero 'eso consiste; en que ustedes venian“en.

la: carretela del - himetieo; 'y yo ¢éd alas’ 'del" amor!
Lix. Este don Lucas, tan uerrm Y tan: gaiante *cumn
“stempre} o nsty

Nar:'(a Naiwtdud BNu hay que dﬂsdeuirse ennamﬂdun-

‘ra Natividad; 't “has respondido aﬁrmatwameniﬂ al
‘senor Gura; hﬂs cambiado con tu enamorado 'servidor
el anillo nupcial, y ‘hete:aqai convertida en la senora
de Bilboquet.

Nat. Espero, sefor mio,’ qur-: mo {endré {mr que arree

pEﬂlll‘mEh 2

NARc. No, dngel adﬂradu y0 aere el rﬂe.}nr 3 el mas
ﬂﬂﬂ]plaﬂlﬂntﬂ de todos los maridos; un cordero.-

Nar, Ya sabesque has prometido no ser celoso?

Nag. Y te lo vuelvo a prometer. He desechado todos mis

_defectos, como, un sombrero. viejo que ya no e puede
llevar, Ah* mama, suegra, que cLIa tan, dmhusu es el
del easnmlenm? oo

Lix. Si, mi quendn §erno;. yq h& pasudn por 8. . .

*Luc. hs un’camino por el eua! tal vez volvera uslcd a

pasar. (con agalnterda. ) .

LIN. (haciendu melindres.): Dum Lmaah.

NaR. Como nos miraba: todo el mundo!.. Sobretodo, a
‘Natividad; que. bﬂnild ES,;dﬂclaﬂ los hombres! No. és

“‘'mal mozo; decian; mirindome las mugeres! ¥ todos |

.se hablaban al oido, y Y0 los.oia al pasar, que decian,.

" lise, ese si que sera hoy dichosos ¥, YO completab el

- pensamiento de todos aquellps cariosos, diciendo para |

mi: vaya si loseré! Viya silo seré! Ah! mama politi~ |
cal Agui tiene usted delante de sial mas aﬁﬂrtunddu de
~los fabricantes de gm ras de la l:ﬂplt,ﬂl‘ ok

Luc. (con intencion.) Lo cierto es, joven, que snlb {:I car |
samiento puede dar la verdadera dicha. |

'~ Lin. (suspirando.) Ah! si!

Dog. (idem.) Ahlsi! = ...

J“*F (edﬂm YADLSIL i Caa st .

Luc. Calla) Paréee que esta sala_ liene, ecu* iy
NAR. Nps&, pero Ja ceremonia... la emocion... tne lmn
“abierto el apelito. (llamando. ) 310,’5*{1!- St b

Joa,, fMtrdndu por el fondo,) Qué se qfrece? Th
Nar. No habria alguna coss, bR hacqr bm:r mmnlms
5€ przepam ia ciumida. il 15 nag

Mk :Li:‘ilih i

« Joa. Silos semrmq%mren subir alsalonsao. o
“§ Dog. (Ksawvoz,) (ve d Jﬂuqmn, uEta ) Ah’ b e G

1 Dor. Nada, tia..:-esun dnlur pasagem...
. Dor:

of Lmz. ﬁh' en el.corazon? Eso no es nada, /

§ Loc. Y
LN,

Topos. Que? e o e S
Lin. Qué Llenes, tm quﬁnda snbr:na" AR S

(LIn. Dunde.? > e\ TR TEAY.
(pontendo._ Lamaﬂﬁ‘ﬁp{ﬁe- SMBI‘HZGH y mtrané'ﬁ pa
Joaquin-que le hace sefias “paraiguel, s GEHE*) Aqui.

¥

< Nag. Ydrﬂus vamos; el que quiera que w siga. Viene
ropiv Y de reco~ |
“Lwe. Nosotros
~+ con ellaun instante. (todos vanse por la derecha; Joa-

usted “mama‘?-"

imos permiso 4 la sefura para hablar

qum por el fuﬂdu )

EGCLN A VI
Eum Lﬁ]}ﬂ&&, I:mN Lnuas, DON JACINTO-

Lm:. (a» doiia Lindora. ) Gracias & Dios, ya esta Narciso
en el colmo de la alegria; pero su tarea de usted no
- esla: cunclulda,, senora;, aun, uene usted que bacer fe-
lices a dus martalesp

Lane oA dbs? 2

Luc. En :rrimer lugar 4 mi, que estny impaciente por
dar a usted mi nombre; ydespues al seor, que arde
en deseos de ser su suhrmﬂ de usted. No es cierto,
-~ don Jacinto?

Jac. Si seiiora, yo'me‘chnsumo... BT A

Lue. Asi pues, fijémos 16s hechos; el dnmmgu dat‘e en
mi casa una'comida, a la que EIEISLH‘HII nuestros ﬂmigos :
y publicaremos nuestra proxima union. Sl

Lax. Jesus' Qué prisa ticue usted! WOR T

Luc. No sabe usted cuan impaciente esloy por aicanzat‘

_ esa blanca mano!

Lin. Vamos, don Luuas, no haga uﬁted que ‘me rubo-
PICCiws

Luc. Despues tendremos Liempu de prevenir, a Dorotea.

“Jac. 8i, tia:mia, dignese usted prepararla.

LiN. (d Jacinto.) Su tia! Uninstante, caballero; ya sé que

- esusted un hombre cabal:como: suele decirse;-y len~

hgoisobresu persona.los: 'mejoresinformes;’ pem miiso~-
brina no esta decidida aun, y lo que es J'{I, :‘u} qmeru
violentar sus sentimientos.... .. ¢

Jac. Tendra acaso alguna inclinacion? -

Lin. Cahallerp' Mi sobrina go tiene - mnlmagmnes' Pe-
ro, ya véusted, el.corazon de una joven es una cosa
tan delicada... &lgunds veces se ama sin querer, y la
-sensibilidad nal.ural dﬂ ‘nuestro: sex0; Nos espone; ‘d
muchas penas..; ay!.. yo, quele hablo a vsied... |

- Luc. Usted me ha diﬂh{l sefiora, que habia Hpradﬂ ma-

. ¢ho.4 su primero-y. segumiﬂumand@ (bt

Ll"-l Ciertamente; los pobres lo merecian; ‘eran taﬂ bue-
nosl... Pero maé¢has: veces 00 es.una. duena dﬂ 31, y un

: ‘ver&rm en Carabanehﬁiu shitein sl

- Log. En Carabanchel? 91100 | o

Lin.. l,uve la desgracia de hamer uua lmgreswn aLruz i

sl sefor, atroz, en un joven amahle, espirnual muy
guapo... Solo - tenia un defecto, . - _

JM:- Quién'no-lositienel 1o sia s wibine piodd . 3als

Lin. Era demasiado joven para ;m. .00 tenia mas que

| vienley sels anos. Ao : |
usted?.. BE S LT

Pocos mas. _ '

- Luc. Yamos, yqué?

! r'l ..1

e B

- Lin, Ohles. ur;a locura, un renuerdu que no tiene cogse -

" cuencias. Eotonces yo no GGDDBI& a usted y.como. ,ggy
tan senmhlﬂ, y tan nerviosale.i ;oof g s

LUG.HME pone. usted en ascuas!

le (gumafentadmdegmdad ) - Aﬁ" 'Clbgllew i yn tu



fis msted

vicraique sonrojarme de cualquice cosa, nadie me obli= .

gaba a dar 4 usted-esta prueba de confianza.
f.uc, Oh! no crea usted que la men
en fin, ese joven?...
LiN, Un dia vecibi una ecarta, en
embarcado en'un navig: - p
-1 hara cosa de diez anos.. -
Luc. (Buen viage!) Y no ha vuelto
Lin. No; dejé a Carabanc
drid ; no he vuelto
~des ' me hacen‘volver-a

tiempos pasados, ‘qae es inttil

recordar. Hoy no debemos: pénsai ‘mas que en diver- 1o

tirnos:.,- Vamos, sehora:, subamos al
Léc. ‘Esusted - eneantadoral e i o HIGIE THHRE G T
Jxc. En'sus manos de’usted pongo midicha. (enfran en

el Sﬂf{}n.) CERROQRTIROTNT STV BT AU

‘comedor..."

L &

L]

L ESCENA Vil. -
,Mamﬂﬁmuﬂ OAQUIN.

Joa. (saliendo par el fondo.) Por aqu
ANas. (stguiendole. ) Bren,. ol o
Joa. Esiusted deda boda oo oo
A NAGL Siyamigomiosit L OaTHag 0 i T
Jos. Todo el mundo ha llegado. ya. Si el seior quicte

entrar en el comedor... FERTNS SR g A
Anas. Gracias... (ddndole una propina. ) Toma. -
Joa. (Calla! y yosdue no habia:peasa |
* \laciones!) Pero,. caballero, no tengo costumbre de

*"l’Eﬂibifh.'. SR on B He WBELTED R S A
Awnas. Por lo visto eres nueévo en el oficio... peroya le

acostumbraras. En fin, si no lo quieres, idéjalo.i i .
.Joa. (Por poco me descubro.) (va hdcia ¢

i, caballero. i+ v

RN R

or sospec¢hnss. . pero :
que me decian se habia |
ara los: Estades-Unidos... .
usted & saber de é1? ¢
hel, y. mévine & vivir a Ma-:
4 tener nolicias de €l Pero vste-

- i
e
. L e e

B

do «en estas humi- ¢

! fonde y se

)
‘w)

de la boda?

era una muger miy nerviosa; estoy seguro que le
costé una enfermedad... tal vez habra muerto.., Oh!

- .usi; debhe'de haber muerto; porque me- decia muchas -
veces : «Mira, si alguna vez me abandonas, no sobre-
viviré!» En fin, esa muertela tengo sobre mi concien-
cia, y si pudiese repararla, lo havia con.mucho gusto.
Por fortuna es imposible.—~Ahora, veamos la  carta
que me ha escrito'el énicoamigo a quien he anuncia-

" do mi regreso. (lee una earta.) «Mi quetrido Anasta-
| sio. .. ese soylyo...‘Mi querido’ Anastasio... lre'recur-
rido 4 'tu bondad bien conocida... para que me hagas
el favor de ir, el veinte del corrienteé, a'la fonda del
1 Caballo Blanco ;—justo, aqui es;—te introduciras lo
{:'7mas sagazmente! que puedas entre los convidados a la
boda de don LuisGonzalez y de la sefiorita Eugenia;
procura darme una cuenta exacla: de o' que alli pase.
1§ . Procuraras hablar aparte 4 la reciencasada, y decirle
- 1= que el nifo sigde bien’; en cuanto‘a la herencia, sk le
* hablasen de ella , responderas, sin‘afirmar nada’, que
se puede contar con' la casita, que'representa la .cuarta
...’parte;.poco mas 0 menos... sobre todo ni‘una pala-
bra de mi... mas tarde-le 1o esplicaré todo.» Y bien,

4 - :no sé, pero Ia originalidad -de esta mision me da un

1

s, G

; vigor desconocido. Ya esloy en la palestraj ahora‘tra=
- /lemos de maniobrar habiimente. (enira Joaquin:)

- ESCENAIX. 1001 on
JOAQUIN , ANASTASIO, ok

I'r"_ | .r
L
!
[
i

i
[l
k

Fa e

| Joa.. (Parece an - buen hombre. :Qué-qt?l‘ieﬂgﬂ!:}) Per-
‘done usted, ‘caballero, st me-lomo la libertad.ss de pe-
dirle un gran favor. '

=

T

ANAs. A mi? (Qué suerte!) Como? Sin conocerme? To-

[}
5

pone d arreglar la bagilla.) it Sopo 4 ) ca esos cinco, muebachog, oo, 0 . |
Anas. (ereyéndose sole.) Adl que placer:-tengo en ha<; Joa. Yo no soy criado ; quiero decir, mozo de la fonda.
ber vuelto 4 Madrd! sbsinalen obidal sl W oAnass Entonces;; quién es uisted?s! enindnan] vk

Joa. 817
Anas. (se vuelve @ mirario ; Joe g enelfo
reglando la wagiila.) A decir verdad i norme:ha ado
mal en Amérida; pero no;son los mismos Gsos,” las
mismas costumbresud [ 10 p o 1ousg VP e
Joa. Oh! no! (el mismno juego de Anastasio. )
Anas. Tarde 6 temprano , neces '
natal. | 5149
Joa. Es eierlos <
ANas. Puedes: supr

¥

joven. _ B U AN BT
Joi. No- haga usted caso. (Quién serd este criginal?) :
(vase por el fondo. ) 1 TAL

]

LD RSCENA VL
+5 001 Sk kerldro, WTpe 1 Sat

Qué caprickiosor csiel. destino! Cuando deje
era aun. umnjéven; diez anos han pasado,
~cast un viejo solteron. Vivia feliz en Carabanchel de
“ arriba.. joven, rico, libre.. cuando el diablo ; que no
duerme, ‘me depara una viuda sentimental... bien
conservada , demasiado conservada... Tenia quinice
anos mas.gué yo, ¥ una hija de oeho aiivs 5 se le'po-
“ne e la cabeza que se hade casar conmigo.. por (ue?
Lo ignoro ; la falalidad tal vez. Consentir hubicra si-

. do una cobardia... quince afos mas, y una hija de
ocho por apéndice. Qué hacer? El caso erd grave. To-
mo un partido herdico, y me digo : «Veamos, Anasia-
&0, si tienes bastante energfa parairte lejos, muy le-
jus... para espatriarte diez anos. En ese tiempo la viu-
da se curara... En las mugeres, aun las mas fieles, cl
amor no resiste 4 diez-anos de auseneia ; §in embargo,

ita o volver @ su pais|

- L
e )
B LTS

imir las afirmaciones; si ‘te parece, |

| Awss. Diablo!’ "

i Madrid,
yheme aqul

1 Joa. Usted la conoce; p

. et il et ) JoA. S0y . un enamorado:
l6 ;:Joaquin esld en el fondo ar-

ANAS, ABL o s dingd B BEST SOy 3
I Joa. Diré a usted mi posicion.en dos palabras. Me Hamo
Joaquin. Profesion , pintor. Fortuna, un pasadomuy

brillanle como artista ; porvenir dorado, como hijo
tnico de un.capitalista’; un presente sin un cuarto.

Anas. Eso puede sucederle a cualquiera.

Joa. Mi padre, que ha rednimado mis primeros pasos

__en la pintura, se cansa de enyiarme la pevsion, pot «

. que dice que gasto mucho;, y que no gano, nada.

Al ' ] cs preciso, tener. orden , eco=

:
I

re
L

Ay, amigo. mio,
nomia. i 0

Joa. En fin, mi padre e ha cortado log viveres; quie-
re que me despida definitivamente. de la vida dessol-

~'tero; en fin, qie me case... R .

1 Anas.

J

Joa. Y estoy dispuesto a escuchar la ¥oz paternal, por-
- que mi posicion se agrava mas cada dia.-En.este mo-
meiito soy persegnido... - sl 25 g
Anis. Porlaspenas? .y 0 Tt- A CTAE
~Joa. No seiior , por un acrehedor que me ha prestado
cuatro mil-reales, y he aqui por qué me.-halla- usted
coneste Aiskrate.”  f = fuaxanionh afbas et pand
Anas. Vamos, yo pierdo el hilo. Usted se ha disfra-
“zado de mozo de fonda porque debe cuatro milreales?
Joa. Y porgue ella esta aqui. '
- Anas. Ella esta aqui?.. Quicn?
1 Joa. La que yo amo... Dorotea.
- Anas. Dorotea?

orque es de la b_uda"."_: -

| Axas. Sin doda...sin duda... porque yo 5oy de 1a boda.
- (DOrabBI e Jica o6 §iane o8 vk Faa @Sy d A,
Joa. Qué linda esi...eh? Qué ojos!



& - Es usied de la hoda? o

AxNas. Si.y, lo cierto es que l‘lEﬂE 0]05 3 Usted dice pues
que Dorotea..

Joa. La he ped;du en casalmlenlu a su tia
ce asu tia? - 61

. ANas. Perfectamente, (Su tm &)

Joa, Una yieja loca. |

Anas. Qué quiere usted? A su edad =

Joa. Pues bien, ella me hadespedido. -

Anas, Eso es muy mal hecho, . - | o4

Joa. Pero yo no me doy por vencido ;- he sahldn quc la
prima sc casaba hoy... Conoce usted a su prima?. .

ANas. Elerlamenle (l‘engo quE conocer 4 tndﬂ el
mundo.) 4

.Jm. He aduptadﬂ este Lrage
(oMo criade, y me han admitido.

ANA. Bien , bien ; pero.ese gran favor... .

Joa. Usted. que tendra facilmente ocasion de ver a Du-
rolea, le dird que estoy aqui, que haga pur ba;ar esta
tarde. un momento al jardin. DS

ANas. Joven... y las costumbres?:;

Usted cu.nn-

Joa. Ya sabe UEI‘.Ed que el fin es honesto. Genle v:enﬂ. 4

Usted me dira mas’tarde...
ANiS. Bien , bien,,
- necesile,, |

tome usted: m:. targeta Gl.lﬂl'ldﬂ me

Jos. (leyendo. ) #Anastasm Garrerns, calle Mﬂ}ﬂl‘ na- ;l-_

mero 20.» Gracias.

Anas. Conque deciamos que Dnrutea, esa joven rubia...

Joa. Morena.

Anas. Eso es, morena. -

Joa. La senorila que lleva un ramo de flores igual, al de
la casada. Hasta luego. (vase: pur el fondo. )

ESCENA 1..
Amsnsm snh:r

rosa. Tralemos'de no embrollarnos... Pero qué es lo
que alli veo? Morena... un ramo como la casada.,. ella’

es. Kse galopin de ptntnr no se' equwucaba. A mi

papel.
'ESCENA XI.

"i"wlﬂmn Ams'rum.

\I.rr (salwndu del salon. ) Qué calor! Reapwemus aqu: -.

un-poco! (ap., viendo d Anastasio.) Un convidado!..

bera por parte de Narciso. (alto.) Es usted de Ia |
boda?

AnNas. De'lo cual me &,hmlb senorita.

Nar. (No sabe que yo sny la casada.) Yu buscaha a

uﬂﬂl‘t.

AnNas. (Busu;a a unn s Ya yo lu sabla ) A quﬂ senﬂ- |

rita?

Naro A un pubremuchachu‘. ‘que es tan’ tnmd‘ﬂ
ANas. Ese que usted busca, est4 ;1111. g

Nat. Alli? : |
.A'us Mas amante, mas enamnradu que nunua. BC R
Nar. (De quién habla?) Pero ," caballero.. |
ﬁus Linl‘ Si se ha dledeﬂd{l ha sido pur ustﬂd“
ESCENA XII
Los mismos , NArCIsO. Se detwne al ver a Anus!asm y
esuuchaf. '

8 Nat. Disfrazado? £

Nar. (Quién es este hombre?)-

Awnas. Nadicilo sabe, esceplo us{ed “yo.
Nar. (Sera un convidado por parte de mi mugﬁr )
Nat. Caballero, no comprendo a usted:

h.

]

‘me’ he presentado aqup

| Anss. Amigo- mio...

ANas. Si, si, bien me entiende usted, y espero que har.
por hd_]'il luego, sin que la vean.

Nar. Sin que me vean?s =

Axas. Entre dos luces.:

NaR. (Entre.dos luces!)

1 Anas. Al jardin, donde la esperan a usled
§ Nar. (adelantandose.) Ah! Que Stgmﬁca esln" Una ::1-

ta ya?
ANas. Quién es este ﬂﬂﬂﬂ:“?
Nar. Mimarido! . - -
AN43. (Su marido! Bueno! He equwucadu la Dnrmea )
Nar. Sigame usted, senora! -
Nar. Pero... yo te eaplmare .« s una equwucamun
Nm Bien, bien , demasiado lo he oido... entre usted!..
(vase Nalividad. ) (Pues no se esplica mal pala el pri-
mer dia de puestra boda!) i

'ESCENA XII1.
AwasTasio, NARCISO.

Nag. Abora nosotros. Gaballero, qué significa?..
nada.... una eguivocacion... un
quid pro quo... pero ahora que estamos soles...- me
~ alegro infinito enuunlrarlu. Como lo pasa usted?
‘Nag. Graeias! ~ -
Anas. Es preciso cuidarse. 30 S

Nar. En fin , Caballero, quién es usted‘?

Anas. Yo se lo diré a usted mas tarde. |

‘NAr. Pero yo no conozce a usted... ;

Ams Me daré a conocer en.dos palabras (r:-:m m:slﬂ—

. rio.) El nino, sigue bien? - . . _
NAR* El nino? 7

| Anas. Nadie ha sabido nada én el pals.

Nar. En qué p pais?

. - | Anas. Vamos,.no se haga usted el mnstermsn. Su muger
La tia, la ﬂubrma la prima.-. vayn una famlha nume-' - ) -

ha debido instruirle...

Nar. Mi muger! e

ANAS, Sin duda, pucs que su bijo de usted sigue bien.

Nar. Gomo mi hijo!  * _

'ANas. O el hijode su muger si usted quiere.

Nir. No senor, no qumru* El hl]ﬂ de mi rﬂuger*
es demasiado! /=

Anas. Bien, pues dlgamc}s que s mio , y no hablemﬂs
mas. (Peru qué es lo que tiene?) .

Nag. Rayos y truenos! Esto es abusar de mi paciencia!

ANas. (Se me figura que este h:}mb-re no tiene muy buen
gemu.) - SRar

Fstﬂ

ESGENA XIV
Amsnsm, Dox, Lums Nmmﬂu

Luc. (saliendo del salon.) Hula' qué ruido es ese? Qué
hay , sefor casado?.

Ha.n. (yandn a-€ly) Ay‘ amigo mio! yo me ahngu, yo
me sofoco, yo necesito romper algana cosa!

Lun. (retrucedwudﬂ ) Si, peru no a mi. Que tlenﬂ us-
1ted?.. o i chiven

N.m Tengo... que el sefor acaba de cuntarme...--

Anas. Lapura yerdad. '

Nar. Y quiero ahora mismo que mi muuen ‘

ANAS. Sosiéguese usted ella le contara el sucesn como-
YO mismo. oo -

Nar. Eso es lo que yu qmeru ver. ( agarrﬂ a dr:m Lums
~de un brum,hy ﬂﬂh"ﬂ con €l en el E{IIGH.) -

ESEEN A XV .
DOH Lms qus ha HHEEEG, y Amsmsm

i

8

LuurPnbrﬁ Narmsu' Que mfucadﬂ Estai



EBs usted de la boda? 5

ANAaS. Demdldamente

genio.
Luc. Es usted de la budd‘? ye

ANas. Si sefior, (Este es el viejo de in herenecia.

Luc. A quién tengo el houor de habiar"? bt

AXAs. A un amigo de la familia.

Luc. Ah! (Conoce la- famll'la.) Sin_ duda pﬂr pﬂl‘tﬁ de

_..la novia?

Anas. (La carta no dice. por. que pdrte ) De la nuna, SE
senor.

Luc. (Tratemos de saber..
yo soy un amigo de la iamilia.

Anas. Moy bien ,-con eso podremos entendernos.

Lue. (Debe conocer la I‘urtuna de dona Lindoras)

Axas. (No bay duda, es el viejo en cuestion.):

Loc.. Nosolros nos . entenﬂercmus tanlo, mas, cuaﬂm
que no veo por qué se me ha de ﬂculLar nada..

Anas. Niyo tampoco. - i -

Luc. Al punto a que hemos llegadu

ANas. Cierlamente... gue al punto...

Luc. St senor, porque me €aso. -

ANAs. Juslo. Puesasted se casa... (Con quién diablos se
Lﬂﬁﬂ?) . . 0% r

Luc. Sabe usted algo de nuevu?

ese humbre liene muy mal

5 -"
| %

a que usted...

ANas. Casi nada... solamente parece que la herenma.. |

Luc. (Heneos al fin.) La herencia?..

Anas. Esia en llllglﬁ... EEEER T ot S S

Luc. En litigio?.. Diablo! . -~ - -

ANAs. Se espera sin embargo tener al menos iﬂ GﬂSlli]

Lue. La casita? Pero eso no es nada. 7

ANas. Siempre es algo... muy linda... muy f:d:npeslre
(Yo hablo a clﬂﬂras') :

Luc. (Jamas me ha hablado de esa. casua')

Anas. Tal yez represeut& la ﬂudrta parte pucu masﬂ
menos... . _ R e

Luc. Qué cuarta parte! |
ANAs. No?.. (Me he equwucslﬂd o fl

ESCEN A };V[
- Los mtsmus Dun J ACINTO sﬂiaendﬂ del salon. %

Ju: (d don Lums ) Le buscaba 4 usted. Una noticia dﬂ
{a mayor importancia... (v:endﬂ d Anuslasm.) Es us-
ted de la boda? . ¥

~ANas. (Calla! Si se habr';m empenadu en []'l.lﬂ yﬂ pase'

revista?) -

Luc. Si, un amigo de la ﬁimlha (a Anastasio. )r~Sl qme-

.. re usted. Llll['dl a ver a esas senuras "*despuea cﬂnlu-

: nuarﬂﬂ:ms.. A (5 ’

ANas. Con: el mayor: gustu. Gﬂi‘l‘ﬂ a depuner mi humena-
ge a los pies de esas damas, y a hacer las paces con
la novia. (ap., al salir.) Vamus €reo que mi amigo
eslara contento de mi ; 0o, s¢ puede h&cea megur su

“encargo. (ﬂﬂﬁﬂ ey | |

L‘SCENA "iVlI

DDN Ll:ms, DUH Jacmm

Luc: H:xhle usted. St L 'j'-"lf ) |
Jac. Sudeydor de usted esta aqm. '
Luc. Aqui?.. Qué me cuenta usted?

Jac. Uno de mis agentes, que le conoce , esla: 5egum

- .de haberle visto :énl.rar. Yo he enﬂadﬂ a mi depen=

diente, sin perder un minuto , acasa del juez, para
‘prevenie a un-alguacili Pero como aqui hay: cinco bo=.
das, es preciso ante todo SﬂbEI‘.
~ide creeﬁ quewﬂse senor, & qulen hahlaba usled ha

':pDLU S it

Liue. iEse cahailerﬂ?.. Ah‘ ﬁfé& Sin embargu . ..

.) Y yo tambien , cabalieru,

§ Joa. Casi nada: Dar losrefrescos 4 los que los pidan.’ .
- Anas, Bien. LEalu es muyoriginal.) (falsa sﬂh(‘@ﬂl d# Joa-

No estoy muy lems

1

bl

Jac. Tambien usted liene unas ¢osas... & qmen se le
ocurre prestar dinero sin conocer a la persona & guien
lo presta?

- L.uc. Amigo mio, ja le he esphcadn arusted mi posi-

cion.. .V enga usled a preparar a los otros.

JAC: ﬁpresuremm;us porgue mi agente’ estara de vuoel-
ta dentro de media hura.

Loc. Qué gﬂlpe vamua a darle!, (enlrun en el salon.)

. ESCENA X‘Hl! |
J mqum que Iﬂ hu oido todo.

Gul pe, eh?. Eso sera si 30 me_le de;u dar. Dios mio!..
Como salit de este cﬂmpmmlsu‘? Qué hacer?.. (¢
pasea ¢ grandes pasos.)

ESCENA Xl}{
ANASTASIO quum en eE fﬂﬂdﬂ.;

ANas. (sahendn del saiﬂn ) Parec.c que mis revelaciones
han producido su efecto. Los esposos se han encerra-
do con la mamd, y no he podido verlos. Tambien he
notado que el viejo de laherenciay su amigo, se ha-
blaban al oido; y me miraban de reojo.; Decididamens
te, mi amigo estara contento de mi. (viendo @ Joa-
quin. ) AIIII'TD mio, todavia no he podido conseguir.. 4

Pero qué tiene usted? Qué agitacion es esa?..

Joa. Ah! generoso ﬁlantrupﬂ' Aqul me. uene uslﬂd ano-

nadado... asustade...

1 Anas. Y eso?
- Joa. Estoy perdidu

me han desﬂuhmrlu'
Anas. Descubierto? Qmenﬁl -

- Joa. Han sabido que estoy aqui, y han enﬂadu en busca

de un alguacil para echarme el guanl&. |

| A'us Bali! Ya en{'unlraremus medio de ﬂl‘!‘ﬁ'—"‘]m‘ esn Y

hare enlrar en.razoun a su acrebedor de usted respon-
‘deré purusted sl €s precisy.. . Vaya usted a vestirse, y
Yo mismo le presenlare a_esos senores..

: Joa! Seria preciso que yo. fuera por mi rnpa 3 mi ausen-

. cia despertaria sus sospechas.

- ANas. Vive usted muy lejos?

Joa. A dos pasos, calle de Jardines.
Axas. Tardars usted mucho?

i Joa. Un cuarto de hm‘_a. | |
- ANas. (quitandosesu frac.) Deme usted su delantal....

su chaqueta... pronto.

_',Im Como?

ANAs. Pronto, digo; tume usted mi frac.. .- mi_ som-

brero.

| Joa. Semejante serﬂmﬂ’

ANas. Amigo mio, yo_he nacido. para serﬂr 4 todo el
mando, despachese usted. (cambiando de £mg¢)
Ahora, vaya usted pronto, a “galope, y vuelva ln miss

mo. A propGsio, que tengo. que hacer?
pidan.’

quin. )
JoA. (uulménd‘nss ) Si preguntan a usted pnr la hnda de

la senorita Natmdaﬂ 3* da[ senﬂrltu Nareiso, lus har.-.l
- usted entrar... -

| Anas, Entrar? Bunde‘?
~Joa. Aqui. ., - | '
Axas. Aqui? Pues g, ia buda dt. dun Luis. {;m}:alﬂ } Ta

seflurita Eugenia?..

| Joa. (yendnse ). Por-el otro ladﬂ, la ESEBIEI"i de. 13 dere-

cha, al piso prlnupai (ms: currwnda pnr #E fundﬂ de-
rachm) SEE Ll ¥ ) ; .



ESCENA XX.

Axastasio, solo.. 0 0
Al piso [.hlrIL!iJrﬂ' EL! joven!.. si, échale’ un galgo.
Pero que es lo que dice?..
de don Luis? Me habré equivocado ‘de boda? Esto es
aun mas original. Despues de todo, madie me conoce.
Dentro de un cuarto de hora ya seré libre.. . pacien-
cia. (se pone en el fﬂndp a urrﬂgmr algunos 0303 )

] -I!'I.:_.

" ESCENA XXI
‘hﬂnmn N&ECIED Ansnsm m}m Lmnun Bu-—
< nuwla. ‘

Lin. Vamos, mi querido yernao, usled va a ser causa de :
que me acometa la jaqueca con sus lunlerms. No ha |

conocido usted'que se burlaban?

NAR. Sin embargo, mi querlda SUCgrae..

Lix. Calle usted y pida un vaso de'agua para ‘mi.

NAR. Si, mi querida suegra. ({lamando.) Mum'

ANAS. (nn volverse.) Qué se ﬂl‘rece‘* R #ot

Nam. Un vaso de agua, ' e

Anas. Bien, senor. (sin velverse.) -

Lin. 'Con'an volado. '’ or

ANas. (el mismo Juego.) Bien, seiiora.

Luc. (entrando con don Jm;mlu ) Esta usted seguro de
lo que acaba’ de’ decirme? "

Jac. (bajo.) Usted ha visto la esqnala de mi dependlen-
te. Su deudor de ustedse ha introductdo aqui, ha]ﬂ el
disfraz de un'mozo de fonda. .

Luc. Es cosa singular!.. bt £ ¢

ANas. (trayendo un vaso de agua d donia Lmdnra )

i

Aqui Liene usted, senora. (la reconece, y deja caer el

plalo.) Ah! Dms mio!:
Lix. Cielos! EU (sﬂ desmaya todos se ponen ¢ su_alre-

dedor.)’
ANAS. (mientras ‘tlodos sé ocupan de dona - Lmdnra VG

“al fondo, y se quita el delantal y ' la  chaque!a.) Esto |
{se ESﬂﬂpﬂ por el }

St (Jue €S masy mas que ﬂrmnai
fondo:)

ESGE‘?A X X1l
, - -Los mismos, menos ﬂ.mshsm
Luc. Ella ha dicho él... Quaién ¢s é!‘?

Nar. Ese estrano que ha sido causa de mi d:spula cun"

‘Nareiso.

Luc. Ab!

Narg, Hse desconocido, que yo no conozco, es el que ‘me
daba noticias de un nino apocrifo.

. IJUGI .Ahr .

Jie.
Lil, en fin, su deudor de usted.

Luc. Mi deudﬂr* ‘

Jic. (registrando los bolsillos de la chaqueca ) Una tar-
geta.— «Anastasio Carreras, calle Mayor , niime-
ro 20.— Y las senas que usted liene son: «Joaquin Lo -
pez, calle de Jardines, nimero 40.— Y¥a sabia yo...
tiene dos domicitios, y el bribon cambia de nombre
como de disfraces. Nu tenga usted cuidado, mafana,

0 paga lo quie debe, 6 pierdo el nombre que tengo .
(Durante el didlogo anterior, aparece Joaquin en el fon-

do con el sombrero de Anastasio en la mano, y su Erac

ha]n el brazo: al ver lu que pasa, se escapa.)
RN DEL ACTO FRIMERO

[

(que ha ndgzdu la chaqueta que se qu:m Anustasm Yo

- ANas. Senoras?

- Anas. Esté bien, déjame. = .
- Jose. El senor no recibe hnj'q'

9 ‘Es usted de la hoda?

AGTD SEGUNDQ

Un salon elegante en taaa de Anastasm En pnmqr
| t érmino de la izquierda, su alcoba. En segundo término,

Luegu no ‘estoy en la bvda | una puerta que d4 & una escalera falsa. Ea el fondo, Ia
~entrada & la biblioteca, y ent'el primer término de la'de-

recha la entrada del esterior. En primer térmmn i'l la

izquierda, mesa con recado de escribir, sillas, etc. S apadie

ESCEN& PRIMLRA
JGSE Sﬂﬁﬂﬂdﬂ di’i-: Ia brbiw!sca. .

Vamns, }'ﬂ eﬁlan tﬂdus lﬂ& ﬂuadirhs pueslt}s eh su sﬂ.m..

Parece que mi amo quiere hacer un’ museo de su bi-
“'blivteca...' luego, desde’esta manana, citalro visitas'y

Lres carlas, y ng sonmas que las duﬂe i Si cl dia Gﬂﬂ'
tinua asi... ah! dhl ‘HEHE. _L =

ESGEHA l[
A msﬂsm J 051-:

:-!-.' W= —

| fuus. (:ahmdﬂ dﬁ- su cuurlu ) Jﬂse has rec;bldu cartas

para mi?

-Josu. 8i senor, tres... bl

Anss. Damelas. No hay ‘nada‘mas?. Tt

Juse. No senor. Tambien han venido muahas ws:tas... b
COmo ayer.,.. Dns senuras -

W .'
| R

"JD&E Una joven, la ﬂtrﬂ"_’fﬂ de Eddd Daspues un sermr
- lodo vestido de negro. -

- i
> 1

Anas. Al contrario, dejaras eqlrar d liodﬂ el muuda.

- Jose. Esta bien. (mse por la derecha. )

ESGENAGILE 5 511 . ofL 2tk
Amsnsm solo. :

Despues de los: Lu{:mentes ﬂc.urrrdﬂs en Ja ‘dichosa
buda, necesitaba reposar... Veamos quien me escribe.
«Ménstruol»—Esta es de muger. <« Traidor! Ingras
tol»—[iscelente! «Te he! recﬂuumdu aun mmndﬂ esfa-
bas disfrazado.»—Tambien te reconozco en ‘Lu Esulp
pintoresco, 1y en! Luspatas ‘de‘mosca.—«Tal - ve"z e
preparas uns nueva perfidia, alguna punalada "2’ ‘este
~eorazon tan:dolorosamente [L]l‘l}hdtj{}' De dénde vienes?
~Adonde vas? Qué: quieres?»—Estd ‘muger” abusa
almzmenle de las inlerrogaciones. Qué suerte tan falal

I'

& e la [ﬂlﬂ, de hahm la enwntﬁdﬂ Justamenle ﬂlll b

ESJEE \T;i IV,

A usnsm quuw con el frac de Inasmm y su som-=
' : brero.

Joa. (aﬂtranda par la cieracha.) Al ﬁn os encuentro!

ANAS. (levantdndose.) Ola! amigo mio!

Joa. Salud, mi providencia, mi salvador.. :

~ANas. Su salvadﬂr de usted, que a su vez 5o ha ﬂsta
obligado a salvarse en mangas de eamisa. . . . .

Joa. No sé como agr wiecerle“. Devuelvo 4 usted su
frac, dandole un millon de gracias; creo que soy. . un
poco mas grueso que usled Lal ver o hnbre ensanchado
algo...

ANas. No importa; & mi me estaba un pucu ESlI‘EChU.

- Joa. Y susombrere. . |
Anss. Bien. (pﬂﬂﬂ los: Pfﬂcms €n su cuﬂrtn.) Al fin, vol-
vi6 usted 4 la boda? Pudo usted hablar 4 su Dorotea?
Joa. Si, volvi, pero-todo el mundo estaba revuelto. Unos:



Es usted de ia hoda$ | 7

gritaban; otros reian; otros lloraban. Cuando vi qaeé
no estaba usted alli.... me ﬁgure que pasaba algu
‘me escapé ffas‘que deprisa. . o 4t -

Ams Andubo usted en eso muf prudenle.

Joa, Qué de desdichias cayeron sobre mil'"

ANas "Y' 'sobre mi? Figirese usted;

-‘primer logar, ‘me habia eqmmr:adu EIE buda. £ AT

Jou. 'De veras? i - "

- - encuentrot d”lﬂ ‘una anuﬂéua pasmn. i
Joa:: Bueno! UL
ANAS. Una wud-] que antes hﬂh]ﬂ ennﬁclf:lu.n-. haﬂe dlez
‘ranos..
preciso poner el océano entre los dosi ‘Es una hlsmrm
curiosa, quedespues euntaré @ usted. v Lo d ank
~Joa. A propésito; ha recibido’ usted ‘mis ﬁuadmﬁ?
Anas. (abriendo (a pueﬂﬂ dﬂ tu btbhﬂtﬂm.) 5: alli
AV 31 T PGSR R R TG A
Joa: (mir dndolos. )Eﬂ mi.¢asa pudﬂan haberlﬁs embarga-
 ~“do. Diablo! en qﬁ:e ‘buena’ {¢ompunia “lss hfa pﬁéstu
usted! Miniatudas.v, da‘retrato de: bger: W20l 90
ANAs.- Recuerdos de la Jmentud La viuda de que habla-
ba a usted hace poco.’ (mtmndﬂ 1os cuadros.) Sabe

usted, querido amigo; que tiene usted algunos cuadros. §

iy buenos? Esos no d:ﬂat an de valer aiguna COSa....
Jou. (bajando @ la escena.) 8t yo fuese ‘mas eonocido,
-:yaldrian unos tres 6 coatroomil dﬂl‘ﬂﬁ, perono: he ha-
llado quién me dé por ellos ni-cnatro mil reales: A mi-
g0 mio, para todo se necesita un nombre, un poco de
celebrrdad 4 A
Anas. Si, el lalentu ﬁﬁ Un, 4CCesorios .

smeuna onza; quiere convidarle & usted:a almorzar,
Ams Noipuedo aceptarsu Ivitacion; ponquesestoy’ su-
_mamente ocupado; pero - les darﬂ austuai I.’:i dmeru.
Quierc usted mas? yathan i ol relond gar
Joa. Temeria abusar... e D BT -
Anas. Vaya, déjese usted de: ﬂsﬂrupuluﬁ (¥ 50y solo,

d]ﬂ- Rt 37 5 {2506 ) B } 'Eiie 12 r1|=-~ ) F ey F

d04. Ohl A mi me ﬁuﬂEdE t{ldﬂ lo ﬂﬂﬂti"ll‘l‘ﬂt ..l oL

Axss. Calle usted, joven. A su edad no 'se; f:laehe ﬂﬁsespe-
rar Jamas! Yo, que le hable a’usted; cuandoise me po-
e alguna cosa emlacabeza, noparo hastaconseguirla.

. _._r]mjempin. Em América solicité un destinw, ..'para’iocu=~

par (s horas: de: ocio.c«8ettrataba de un) empleo: de

-+ poga tespansabilidady: y®en la. ‘oficina donde !y~ debia

_-entrae, no habid’ nas que um gefe yn oficial. Elipri-

ImErduno; hﬂmaunatia, el segundo ayudaba‘al ‘primero.
U amigo;, -d: 'quien ‘habia: heeho ‘algunos favores,

- Guiso apoyar: nu:sulm“itaud y efeutn*ament& se ﬁie mne

.~ cedio la plaza. G LBERG QR IR B0ED Y g
Joa . Vea ustéd laque es la &uwte’ ...h

A,h ASx Soluiquesse. habian:équivocado: da numbrﬂ‘ e die--

Lwon el .empleo, por: equivocacion; al que'me: habia' re-

,mmanciatimm,h'mn el habm procedido nanﬂrmuda-

meinte!. 135008 1Y INEG B
Joa. No fué mala la partida‘ -
ANAS. Desenganese usted; joven, yo he nacido para favo-

1 reger, a.anis, EE{Hﬂ]dﬂ-Lﬂﬁ. Ualed me ha. pedldu an favor
" sin conocerme... - B

Joa. He sido bien 1nd1=creln. .
ANAs-No; ‘al contrario; es-un pr‘u’nedﬂr de fos mas ama-

“bles;’ que no olvidaré’ 3amas Ahura Estﬁy uﬂldn a

“isted porel reconoeimiento, -

‘ {r"( §

. .}m Eso'¢s demasiado, mit quendﬂ zimigu, usted ‘me ha
- dispensado’ un inmenso serfn:m sm rEprnﬁuccmn de

‘liinguna ‘especiel.. yi. fioley o !
- _Ah ss. Pardiez! Si €so reporlase alcrm*a cosa,’

. jamonia yi;' pero tan impresionable, que me fué

- ANks. Qué ninerial (Eﬂ dd los dns bttietesn) b LAy
- JoA."No sabemos'lo gue puede’ suceder. St algunn rﬂulﬂ..

~ ANas. Ls cosa bmn facil;

- Josn. Entre nsted‘ sefiora.
no tengo:obhg ncmnes,, y i fortunaise aumenta nada. :

'f JuaE

~Jose. (Todo lo que usted qu:era, senora. )
Lin. (levantdndose ek velo.

se enmn-‘-?

trarian muchos ﬁianlmpns' Enfin reasumamos. Usted
‘no puede vender:sus cuadros, usted ‘no puede pagar
& su‘acrehedor; usted temé no obtener la mano de la
que ama, pues h:en yo hare que.usted venda sus cua-

2 A - Tros, que pague sus deudas, y que s case con Do-
amigo:mio; que,, CL | | Sy IR 93 119
Joa! Como?.. LB ssh aiska nl olaebeds

: - ANAS.'NG'0 86 pem yo' penim*ﬂ suhr& :tﬂdu €80. Cada
ANas. Eo segundo, que por una {:asualltiad Hmsuada,

rutea.

cosa vendra a su Lliempo... y para comenzar, VoY a
dariea usled Hasla dus mll reales, ﬂe.upues Ya ‘Fﬂ-
- remos.: v i |

Joa. Dog m:] realpsf {yendﬂ o lu mem.) Uﬁ fﬁﬁtanle 30

1o acepto sino ‘con ufia {:Dndiﬂlmi.

f- Anas. Caal? : i i1 p OI0% ' | 95
| Joa. Esta:

(escribe.) « Yo, el -Eb'lj{} firmado... reconozeo
haher rﬂmbldo del senor don Anastasm Garrﬁras la

. suma...'de... por el Qrﬁcm dr m:s cuadms qu& le he
vendidﬂ IO _

mase mis obras, usted es el propietario... La suma
estd en blanm, usteﬂ jpondra la cantidad que quiera.
Hasta la vista... Apro pﬂmlu no habria medio de entrar
en esta casa por otfa puenta; que noi fueseds. prmmpai*

- Anas. 81, por qué?
~ Joh. Temo ‘& los: mgleseé

Y si pu{he*se Edlll’ sm ser
vislo..

El pﬂuu que usied lla visto al
entrar, tiene una ‘dalida’ por_detras; justamente tengo
dos laves. Venga usted, le ensenaré el camino.

' | ~Joa. Vamos; cada vez es usled mas y mas mi providen-
~ Joa. Vamos 4 ver, hagame usted el obsﬁqum de pr lem- |

“g1a; yoyalle recompensaré: aigun dm con! ‘usura. (vanse
por la escalerilla secrela.) L S TR B R U R

ESCENA v
Jt}EE Bnm Lmbmuu

gt
I -

£

Nu me anunmes crladu 3,0
.Donde.esta tu amu‘? |

Lin. (con el velo echado. )
misma me anunciaré..

- Josg. Ahora mismo: Eht'lhﬂ aqui, con uno de sus ﬂ}ﬂ]gﬂsi..

tal vez habran entrado e su despachﬂ. Si la senora
quiere que le avises,. © £ 18

L. Todavia no;, necesito. hdblarleasu]as Esperaré. ..
Jose. Como usted guste.

JN. Mira, criado, toina esa peqﬂenﬂz {Eﬂ dd una'bolsa. 9
Ah' senora, un servidor honrado’ no toma nun-
‘ca nada, (dofa ¢ “Lindora' hace un’ mﬂmmiahtﬂ.) pero
“aeepla’(guarda el dinero éfi su bniﬁita.) iz "o
IIH No juguemos -EDT] las espi'asmnts y respundemﬂ
“fraficamente <100 r
Jose: 'Sim! dtfda s una‘ grhﬁ siénﬂfa. it &4 I’ CILG S YET,
Lin. Tu amo 'sé llamﬁ Ahasiasib? | g61 BhUb ale

Jose! Si sefora. : ik BSUEINEG EAN L
‘Lix. Hace poco. qlm hn l!egaﬂd iie Ameriua* 5 FaA
Jose.'Si‘sénora, - 12T TR At 7 T

. Lan. Tu me pareces un crlmiu mlehgente 5diﬂcf‘blu,

Podré confiartel!... . irolil

]

.lf_.]

) Pues bien, haece dmz aﬁds
antes de la partida de Anaslasio... de df}n Anﬂstasm
~flosutros 108 cﬂnﬂcmmus. FEAMAUE R 8 & ‘

JoSE. Ahl. A s ol LiTestin 10l

Lix. Humadammue dumeatlcﬂ‘ e e |

Jose.' Seiiord... : AT B LIGTISE 2

LN ¥a “yes) quendu mio, cuan delmhda es mi situa-
cion... El noespera mi visita.. pl‘ESEﬂldl’ﬂlﬂ delan-~

g deeli. ast, mnpmﬁdamente... esr:r ‘ﬂEI‘I‘{l Iﬂtt_',r ﬁ:‘}-

gar... Yo quisiera darle.b. " ial 8l



3 Es. usted de la hoda?

Jose. (Qué le querra, dar.) El qué, senora?

Lan: dIna-sorpresa... aparecerme sin que el me hiubiese
vistoenlrar, esoseria mas noyelesco.,.. mas fantastico. ..
_Cumprf:ndes? Di, no babria medio de  ocultarme &

81is miradas.. algunus mshnu:s sulamentc‘? ‘ku sal=
dria eu seguida... y...

Jose. (abriendo la puerla que da a la bzbhat&m.) era
usted, senora, aqui, en la biblioteca, estara usted per-
fecta meute,

Lin.. Si viniese alguno... no tenﬂ'u ‘nada que temer?. .

JosE. 'lranqmlmesc usted; la puerta se abre sola por
dentro, pero por agui esprecisy conocer el seereto.
Lix. Magnifico! Encantador! Eso se, parece 4 un cuento

de hadas I?udre oir sin ser vista? |

Josk. (8i, oir... la puerla es doble, y forrada de hierro.)

- Entre usted, senora.. = -

Lin.  Gracias, dmnestmﬂr' (Ah! Cupido! Inspirame, y
sosténme!) (entra en la bibtmteca =

Jose. (despues que.ella ha enirado.) Si esta vieja 00 estd
loca, le falta poco. (cierra la biblioteca; oyese llamar . )
Buenu, otra v:slta. (vase por la darechﬂ.) Y

| | EQCENA VI
Ams'nsm, anlraﬂda por danda salio.

. Vamos, ya conoge ¢l camino. Pobre muchacho! Aun
tiene miedo de que le vean.

i I:.SCENA VIL
A Anastasio , JosE..

Jnsn (anlrandu ) Seior , ahi esla una sefiora... que | 151 5 val
_ . - Joa. (entrando sin ver é Natividad.) Qué suerte hete-

quiere hablar con usted.
Anas. Hazla entrar.
Josg. Es que..,
Anas. Es que... que, seior d:scurrldur‘? Ya te he dicho
que dejes entrar 4 todo el mundo ; anda.
Jose. (Y la otra que esth alli?.. En fin.. .) Y si vinlese
--alguno? , . _
Anas. Le haras esperar. (José sale.) )}
Josg. (desde adentro.) Entre usted, sedora. =

ESCENA VIII.
hrrmmn Amsnsm

Nar. (snirandﬂ por el fﬂndﬂ ) Perdnne usled ﬂﬂhalleru,
SLme permitg. ..

Anas. Como! Senora? Soy demasmdu dmhusg <. pEro
no me engano! Usted es la encantadora reciencasada,
_que yo tomé por la senorita Durnlea...

NaT. La misma, caballero; es preciso un ‘motivo, bmﬂ
grave para que me haya atrevido a dar este paso, que
sin_duda le parecera a usted inconveniente,..

ANaS. Seiiora, al contrario. Dignese usted esplicarme...

Nat. Usted recurdara nuestra {:um'ersacmn? W

Anas. Algo confusamente | lo confieso ; han pasadu tan-
tas cosas!...

NAT. Mi marido no lo ha olvidado..

AnAs. Su marido de asted? . '

Nax. Aquclia historia de el nifo... ese Jﬂ‘EEH que se ba-
_ bia disfrazado para verme.,. Su desaparicion de usted
de la fonda, y no conocerle ninguno de los. convida-
dos 4 nuestra boda... Ademas, aquel lrage dﬂ mozo
de fonda..... -

ANAS. Senora, a primera vista parece el asum.u algu mm—

y esta furmau-..,_ '

_plicado ; pero la mas pequeia aclaracion bastard para :

apumium las sospechas de su marido dc usted.

Nar. O

lante falal, esla en un esladﬂ...

1o, 5abL usted ﬂuan celoso es! Desde ese ins-

- ANas. Repito a ust&d quﬂ j’ﬂ le hahlare Ie lranqml:zu

T I."E, 3’1-.. LEZE
' Nag. (danh*u) Yu e dlgﬂ qua he wstu enlmr 4 mi

muger!

Nuar. Gielos! Mi mandu‘ (.suba é !q escena ) |

- ANAs. Qué. dlﬂb{ﬂs viene a hacer;agul ese lmmhre‘? i d

- Nar. A provocar aiusted sin duda ; ha hablado de desa-~
fio, de pistolas... Ah! caballero, si ustedes se baten,

.no me le mate usmd' - ik

ANas. Matarlo! Yo! Aun padre de fﬂlmlml 4 un gnrﬂs-
ta establecido! No senora; y aun cuando I.u?wse yﬂ
mismo que hacerine matar.; -

N.rr Oh! no sehaga usled matar Hmpncn es0 me cau-
seria mucha pena.:. - o1

ANas. Ah! senora, tal muestra de InbenéBan:s wunie,

- Nar. (denino,) Entraré de grado-0 por fuerza! - -,

- Nar, Caballero , si:me encuentra aqui, soy perdida!: .

ANas. Desnuldad no os encontrara. (abre la puerta dﬂ

| - Su_cuarto.). Entre usted -ahi. Corro & impedirle que.

_entre, y a despedirle muy. politicamente ; vamos ,‘en=
I.re usled ai mstante (vase por la derecha )

P . ESCENA IX.
i At U0 INATIVIDAD, sola.

| {
"ol Ifl

' Dios:mio! Que haﬂar‘? {}cultarme W5 ﬂqur. ...en casa de
-un hombre soltero... Qué imprudencia! {m G escu-
.chﬂr @ lﬂ puarm de la dEI‘EGhﬂ.) | o0

fpe ESEENA b, Ol
JOoAQUIN,, NATIVIDAD.

T ¥

. nido! Apenas acababa de abrir la puertecilla falsa,

|  cuando veo pasar a mi acrehedor. Sl habra sabldu‘?

- Nart. Cielos! Un hombre! L1

Joa. Una muger!

- NaT. Ah! caballero, silveme usted! -

- Joa. (reconociéndola.) (Calla, la remennasada')

- NaT. Necesito salir de esta casa ahora mismo. . .

Joa. (yendo d la puerta de la uquwrd{:.) Pues qmen iﬁ

- impide a usted..s b

Nar. Mi marido; que esta &h;' i

Jﬂm Su ‘marido de: usted? Comprendﬁ venga usted
por.aqui, sepora; hay una escalera secreta'y. . venga

-(usted... (dan algunos pasos hdcia la escalera.) Per-

- done asted, debo avisar a mi amigo. (Stn duda quie-

- ren praeliear algunas pesquisas...) Y no puedo escri-
bir por mi:mismo... Seiora,  (ddndola una pluma.)
hagame usted el obsequio... una palabra solamente.

| Nhf!. Dicte usted pronto, por Blﬂs, me muero de mle-

do, y cada minuto que pasa...
Joa: Oh! Yo tengo mas prisa que usted. (dn:m eﬂn es-
-eribe.). «Mi .querido  A...la:persona en cuestion est?
: -abajo, ‘desconfie usted:» Eso bastara. Venga  usted,

~senora: (Joaquin deja el papel encima de la: mesa;
vanse pnr la putrm secrem ) D)

. ESGENA - XI..

Danra. Lmnnm sale de la biblioteca con prcmuﬂmn la
puerta se cierra,

S8

Lin. En, esa maldlla tnbhuteca no se n;re nada pmr mas
que he puesto atencion... ni upa pajabra,.. Nﬂdle... Sin
embargo, habia creido oir, cuchichear.,. abrir y cerrar
. puertas... Yamos, esto se va. parecmndn cadﬂ VeZ mas

a las Mi] y una n Ghes' ,

Nm (denlrn ) Le digo 4 usted qae Esla aqui > gu mlsmn

- a he visto entmm * s o
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NaR. Necesito consultar el diccionario ; -higame usted

~-.el favor de abrir su biblioteca! |

Anas. (Afortunadamente 1o esta ahi.) Concluyamos de
una vez. (abre la puerta de la biblioteca; Narciso en-
tra y-mira.) Lo vé usted? No hay nadie.

Nagr. Nadiel... )

Anas. Asi pues , haslta mas ver, amigo mio. (quiere
irse. . . -SUPPVE &

NaRr. U)n momento, seior mio ; eso no es todo.

Anas. Como tudo? = ou botil 5 L

Nar. Mi muger ha entrado:en esta casa ; ‘partamos de

1 Tesle prineipio. - [1iDs, Pasa ] i

Anas. (con actitud amenazadora.) El que va a partir
ahora mismo de aqui, es usted. | il

Nig.- Hasta que yo registre minuciosamente toda la

SUCASHHL 0T B 1 senivipl s gl - -

" ANAs. Pero hombre, escuche usted la voz de la razon.

Si usted se ha easado haee dos 6 tres dias nada mas,

¢omo diablos quiere usted?.. ' |

- Nar: Oh! es'que ya me han prevenido!.. M1 muger se

' parece mucho a'su madre , y esta, cn sus tiempos, ha

sido muy coqueta. gy e sdaad 5%

... ESGENA XV.

Lin. Cielos, mi yerno me ha viste entrar! Volvamosa,
mi escondile. (va d entrar. en la biblioleca, y no pue~.
de.) No doy con el secreto.:. alli! Entremos pronto!

_(entra en el cuarto de Anastasio.) . .

ESCENA XIL. |
NARCISO, ANASTASIO. '

Anas. (saliendo.) Caballero , no grite usted:tan fuerte,
_porque ocasiona usted:mucho Car) (0 1 Bt SSPRTE ML
NaR. Senor mio, gritaré hasta que se mc haya devuello
mi muger! _ ra it b b ol
Anas. Repito 4 usted, que su muger no esta aqui.
Nag. Si, esta! ERASEY Lot s Y :
Y prelendo ahora mismo ...
ver de Lu casa el-insondable abismo! G L,
Anas. No declama usted mal ; su padre, en vez de po-
nerlo 4 .gorrista, debia haberle dedicado-al tea.ro. }
Para lo tragico se pinta usted solo. .. AR
Nag. Caballero dejémenos de bromas. Hace:lres dias,
.desde que refirio usted aquella tremebunda historia,
que no me sale de aqui. (senalande la cabeza.)
Anas. Caballero, respete usted a los ausentes..
Nir. No crea usted que soy tan tonto gemo parczco!
Anxas. Hay fisonomias que enganan! En ese puato Que-
vedo no se equivocaba: . e LR
 Nar. No como, ni bebo, ni duermo ; paso:las noches en
un continuo insomnio, y todo lo veo de color negro!.
AnNAs. Consistira , tal vez, en que vivira usted en fren-
te de alguna carboneria. Creame usted; tome unos
cuantos bafnos de pies, y vera como: se la baja la san=
. gre que se le ha subido a la cabeza. _ . 2
NAR. La sangre,, U olra cosa! Pero eso no le importa
usted. Devuélveme mi muger, 6 vas .a mofir & mis
: mn;ms.‘.--- o e g bt SERgE e Al =
A~as. Amigo mio, hace usted demasiado ruido para un
hombre sulo. | | e

Lin. (salierido.) Faltas & la verdad, yerno mio!

'Nan. (Misuegra!) (se queda confundido.) -

Axas. (De dondediablos ha salido esta muger? (recone~

~ ciéndola; alto.) Gran Dios! Es ella! |

Nar. Quién es ella? (volviéndose rdpidamente. )

Anas. Su suegra de usted! (Pues'y la otra? La habra

' escamoteado estaivieja?j s Ll Loananie

'Nar. Estaba usted sola en ese .cuarto, mama? '

| Lin. Si, yerno mio! (como nesentida.)

‘Nar. Con todo, veamos. (enira en el cuarto.)

| Lin. Harecibido usted mi carta? (este diglogo muy ba=

. jito.) ' PR 316 # - -

ANas. Si scnora. }

Lin. Y vuelve usted con intenciones...

AnNas. Muy pacificas. - !

Lin. Silencio... entonces. "

‘Anas. Justo; pero...y su-hija de usted?

Lin. Mi hija? (hiL g BV Do sl

ANAS. SI. :

Lin. Qué? =

Anas. Ha partido?’

- [ax. Cémo partido? a1k

Anis. No estaba:con usted cn ese cuarto?

Lin. No, yo hevenido sola. ==~ '

Axas. (Vamos, me van a volver loco.)

Nar. (volviendo.) (Nadie!.. Es singular:.. He registra-
do hasta la mesa de noche.) Pero mama politica, -

~ eomo es quél.. B0 . :

Lin. Yerno mio, tengo el derecho de responderte o no?
Asi pues,, ‘le diré que esto.no-te importa. Tambien

_tengo derecho a pedirte cuenta de esis palabras gro-

ESCENA XIIL
Los mismos , JOSE.. 1

JosE. Senor? (mira la escena, y parece sorprendido de
no ver 4 Nalividad.) '

Anas. Qué quieres? L

JosE. Venia a preguntarle a este caballero, (senala a
Narciso.) si pensaba estar agui mucho tiempo..

Axas. Y.a ti, qué te importa? Déjanos! .. .

Juse. Es que... esa senora... se estara impacientando...

Nar. Una senora! Ah! traidor! i EL '

Anas. Estis loco! Qué seiora? Vamos, déjanos.

Nar. (deteniendo d José.) No te vayasl.. Una senora

que esta aqui....No es verdad? v B A
Anas. José, callate y vele; no esta
suenas. . | *

Josg. No senor, no sucno. Hablo de esa senora que esta
es:_i;pndlda , Y que espera a que el senor se vaya pari:

s en ty juicio ; ui

‘Anas. Josél.. (amenazandole.) ' - scras y necias, que te has permitido acerca de mi hija
Nag. Escondida! Donde? | : ~ ydesumadres o B i
Jose. Abi, en la biblioteca... sizs Anas. (¢ Narciso.) Es verdad ; usted decia que su mu-
Axas. Quieres irte, hablador! (amenaszdndole; vase J 0se) ger se parece mucho 4 su madre , y queera... '
®: RSCENA' XIV. : - { Nar. (int_eyrumpiéﬂgqie‘;) No acabe usted la frase. Ma-
e SR SO g . coro0 oo b ma politica, perdoneme usted; los celos... un momen-
ARASTASIO, NARCISO. - { ~ to de colera... Confieso mis culpas y me arrepiento.

Naw. (faballero , esto me huele a cuerno quemado! S Axas. Vamos, perdoncle usted, y que-esto se olvide.
conoce que se le habia & usted olvidado prevenir a su | Lix. (ddndole (@ mano.) Te perdono; ahora voy a de~
criado. (se pone trdgicamente en frente de el , y le di- cirte 1a verdad. .. (con énfasis.) Loda la verdad! )
ce.) Senor Mid... =« i it ' 36l 'Anas. (Va 4 mentir mas que un sastre.)

ANAS. Qué se ofrece? ' F'Lix. Yo he venido a pedir un favor 4 este caballero,

2
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| (cnn-'iﬂl&ﬁcfuﬂ.).yfus'tb';f-s%‘gura:que no me le negara. ) 'Anas. Permitame usted’, sefiora ; cuando usted sepa...

AnNAs. Al contrario, sefora ; seré muy dichioso... (Sin 'Lu'c.--(‘riﬂn:du.)"-l‘:—._imp'qcn €50 estranaria acasp al seqor...
~ duda quiere volverme & pediren casamiento.) ot ) Anass Poco & poco, ‘caballéro ; ciertamente: .. en el fon-
Lue. (dentro.) Oh!'Yo'no necesito que me anuncien.

| do... no me sorprenderia que 10s trés cuartos... pero
Liy. No me engafio... esa voz... (sube la escena.) § usted no cuenta sino la milad de nuestra conversa-
twr opia ESCENA: XVE

cion... y el cuarto... que... que... (Llévete el diablo
Los mismos , Doy Lucas, Dorores,

con tus galimatias!): . oinua0
NaRr. (volviendo con Dorotea.) Ustedes no nos han Ila-
Luc. (Diablo! Qué lujo!) (allo, d Anastasio.) Caballe-
Fo;8ervidor. vuestros (reconociendo. d los: oéros.) Ca=

~‘mado, pero-ya estamos de vueltas . . ° .
Dor. Don Lucas, hemos visto todos los cuadros;y enlre
. / . | - ellos hay ‘muehos, y'muy lindos; ‘de ‘senoras; hasta
lla! Qué casualidad! Ustedes aqui? Buenos dias , mi wrgrr (i
tisenora dona: Lin@ora, iAo suan i btiihee mods  sas
Lin. Senor don Lucas... byl

este de mi tia Lindora.
Lyc. Bl 5ie0 on mapor ve sap bul; S,
s oisensisr s o NaRr. (dando el retrato d don Lucas.) En miniatara:..’
Livg.,He pasado por casa de:ustedes; y en su; ausencia as.) En miniatur
rogué & Dorotea que hiciese el favor de acompanarine
& hater algunas compras. i« il uad

ANas. (Bueno! Ya escampal) * i Lo
Luc. EI retrato:de‘esta seiora en'su’'casa de usted?.. Es
ANas. (d.don Lucas.) Puedo saber; 4 qué deboiel ho-
nor de sn visita? YHiad PHEREIIE

usted pintor? © v e o 55
 ANAs. Si sedor; pintor ; todo lo que usted quiera.
- | ns B - BEue. Y qué pinta usledficliy itntgoe oniossl sl wied
Luc, Ob! Estoy seguro que usted no lo sospecha. (Este: §
- es:el momento: de esplicarse:): Narciso , hazme el fa- |
vor de hablar por ahi un poco con Dorotea. . . . -

ANAs. Pintous, pinlﬁ:jdrpm’eﬂar_iﬂsf._;'?' E e
- NaE. ‘¢que ha ido hdcia la mesay ha visto la carla que
NAR. (@ Dorotea.) Venga usted , Dorotea; nos despi-
den; creo que estamos de mas. Vamos a ver la bi-

'I‘_'..-"'I

escribio: Natividad:) Qué-veo!.'” ' _ 2
ANS. (Quées’lo que habra visto ahora el gorrista?)

- Nar. La létrade mi muger!

blioteca de este caballero; es un pequeno museo. - Topos. De su muger!' ey 2 s
Dor. Nos entretendremos en ver los cuadros. : - Nar. (leyendo.) «Mi querido’ A/» Es 10 07 ol
NARr. (Y yo-wveré si- mi:muger esla escondida. detras de: ANASLQuidn lesedl? : thilurh B Oda e a s B

algun estante.) (enlra en la biblioteca ; y desaparece | Bves Usteds =5 a7t ol P ORI BRII0G

e senldeib sbonb o) spnd HANs) Noi yenoysirdigeély - 3oy sl sxilsizaely aak

constlorofeda)ss i Ghiikia eitsnlidei
LiN. Estorbaré a ustedes acaso? .« ..
Luc. Oh! De ningun modoi; sefora. - /v + 0,
ANAS. (En gué vendra A parar todo esloPliviie e acn i |
Luc. (con intencion.) Gaballero ; deseo - hablar a;usted | Lpc. Cabaliero, va usted 4 esplicarme como se éncuen-
ﬂC?I‘Eﬂ del UbJEtD dl;‘- nuestra conversacion de la 'fﬂﬂdﬂ.' _-. : Araen SU 'casa tste retrato. (EHSEﬁdﬂdﬂsE[ﬂt) '
Lix. (Como me miral Sissabrawa)s foin oo o o ANAS. (lomdndolo y guarddndosclo en el bolsille.) Si
Anas. De la fonda? 1+ . o WS nRey -SA700y HSeHOE. COlT ehnanmsy halen sacd ‘ot opnd 8.
Lug. Si; del dia -d&'iﬂ':bﬂdm LR B SR EREE NAR. Y a decirme al momento como esta carta...
Lin. (Habra cometido alguna indlsnreulnn!)_ oo FANas. (el mismo Juego.) Si seior, (se la guarda.)
ANas. Oh! caballero , eso fue una equivocacion; no hay’ Nar. y Luc. Hable usted! Wi |
que pensar-en ellossiismatig nos b | t i Lin. (al mismo tiempo.) Calle usted!
Luc. (Vamos, quiere disimular!..) .. . . '
Lin. Si, si, no hablemos mas. DY Lotsaphe iwrd ESCENA XVIL. 7o
Luc. Perdone usted , seitora ;en nuestra: posicion reci-; | Dichos iy Jose. & o
proca, no hay inconveniente en esplicarse ; asi, pues; | _
caballero, un sugeto que tiene la nariz muy fina, me"
ha dicho... positivamente... - EAEEY a1
ANAs. (Vamos, me va 4 comprometer!) ‘ r. o
Lin. Cdmo, se ha atrevido 4 decir... ' I R
Luc. Oh! Tengo buena memoria ; ese amigo me ha.di~"
cho cosas que yo ignoraba, pero que ya habia sospe=
chado. BT o R -
LIx. Eso.no es cierto; le han enganado 4 usted.
ANAs. Permilame usted, seiora... b g .
Luc. Desde luego , los detalles eran bastante completos.
Por lo demas, senora mia, comprendo perfectamente
la reserva de usted, y con tal que la casila... |
Lin, (estallando.) En esa casila no ha-pasado nada!
ANAs. Gaballero, yo no he asegurado. .. agbue G wpn
Luc. No, usted ha sido mny discreto , Y-8olamente me
ha dicho gue era el cuarto, | '- 4
Lix. Como el cuarto! . - T
ANAS. Si, yo entendia por eso.:. que: .-
Lin, Que podia haber mas. - |
Luc. Sip doda!l.
Lin. Qué horror! -
ANas, Pero... sefiora.., . e at
Lee. Justo, justo....y... francamente , eso no me estra~

| Nas, (leyendo.) La persona en cuestion esia abajo, des-
"] conficiusted.» Ahtbribon! S |
‘ANas. Senor mio, ‘cuidadito eon las palabras.

b 5

cinto con dos hombres.) 1
Topos. (menos Anastasio.) Don Jacinto!

FIN DEL ACTO SEGUNDO.

~ ACTO TERCERO.
i El .-1tﬁ?tf'n‘.rr;pre’sﬁn’ta' el jardin de la casa de campo de
don Lucas, en Carabanchel. Una pared en el fondo. To-
das las salidas del interior se hacen 4 la de recha, las del

Joss.'Senor-, “aqui le buscan 4 usted. ( aparece don Ja-

L

=
L g

esterior, 4 la 1zquierda.
ESCENA PRIMERA. .
JoAQuIN, con blusa y sombrero calanés. Vi

Jox. Pues seitor , 'todo me sale 4 pedir de boca ; gracias
al dinero que me presté don Anastasio, he podido
con él comprar la fidelidad del hortelano de don Lu-

- €as, y a eslas horas, en que debe celebrarse su hoda,

. ‘en su qumnta de Garabanchel ,; se encuentra mi home
bre sin quien lesreemplace, y 4 disposicion de miin-
dustria y temeridad. Oculto con este nuevo disfraz,
podre presentarme & solicitar la plaza vacanle, y de
este modo hablaré con mi querida Dorotea , que debe

naria. ATiaEn
Lin.o AhlEso es demasiadol
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de llegar con’sn tia dentro de breves momentos. Al-
- guien se acerca; pronlo,’ ‘ami _escondile y escuchemos.
(se oculia.) |

ﬂﬂﬂﬂﬂ

| I‘SGEN & II
Dox Lﬁms un Gnunu Imqum, m Elfnndﬂ

Luc. Pues no es poca desgrama la mial. Falhrme tam-
bien el jardinero, sin tener qulf:n le susuluja ﬂn fan
criticos momentos?

Gau. Senor , hame dicho, que dentro de pncn mandam
a otro, aun-cuando no Eslaba seguru ge enuﬂntrarle. |

Luc. Maldita casualidad! Y. como reparo los fuegos,
las flores, las’ guirnaldas, ai tanto como hay que ‘ha-
cer? Si denlrﬂ de una hora no ha mﬂndadu algunn
SEra preciso husmr otro, .

Cﬂu. Bien, senor. i

Joa. Calla, tonto, que 30 mlsmu te'le voy 4 prapnrcm-
nar. (desupurene B L

ESCE‘NA Ill
DDH Lums m.fu..

'- Cr st &

+ ¥ cuando me acontece esto?, El dia de mi buda 3us-—
tamente! Ir & caer enfermo ese imbécil, en el instan-
te en que mas lo necesitol.. Bien podia. haberlo dejas
do para mas adelante ; y tambien ese tonto de don

.-Jacinlo, que deliene a un hombre gue, n.:uia me debe,
y que... Mas ya le tenemos ﬂqm. -

i B  ESCENA "1V, .
DDH ‘Lucas, Dnm Jnmum

L.uc. Y bien, que noticias.trae usted?. . - i

Jac. Escelenlﬂs, Lodo lo dﬂ]ﬂ arrEgladu, He pedldu mll
perdones a4 don Anastasio,. por la fatal equivocacion
de esta manana,, cuando. creimos, que era su deudor
de usted. Le he convidado a cﬂm,er ) ¥ demrﬂ de poco
.estara, aqm. |

Luc. Bien, muy bien. Ah‘ ahl uene usted a Durutea,
‘Yamos, dlﬂaia usted” alguna cosa.

Jac. No sé en qué consiste, pero si viera usted que tem-

blor me da cuando la veo!
l.u¢. A mi me sucede lo LUHlI‘ﬂl‘lG. Ante el bello sexo,
es donde encuentry yo'todas' mis ventajas.

\ ESCENA V. ; S
Los mismos, I}uaﬁwm.

e d 8

Dox.: [viniendo" del interior.) Buenos: dlﬂS “don Lucas,
(up viendo 4 don Jacmtu) Otra wz esle viejo
pnsum |

Luc. Buenos dias - seforita. (d. dun Jacmm ) V'amﬂs‘

“digala usted d]g{}
Jac. Sciiorita. Rte sy
Dor. (saludando.) Caballero... .. ' |
ch Suy muy dlch 0s0, seiorila’, si cﬂnmderu que tengu
“la dicha ‘de pasar’ 4 su lado el dm de hny que sera,

* _puede usted creerlo, el mas hﬁ“ﬂ dm de tudus lﬂﬁ'

‘dias... en que los dias...
- Lee. (No. saldra del dia,) Si, Bnruléa,, yo cunﬁu el que
mi amigo no sc ira de vuestro lado; sin que le dé us-
~ ted una esperanza... que para él serta una !‘ehmdnd
(ap., d don Jacinto.) Diga usted algﬂ humbre?
Jac. Que para mi seria una felicidad..

~Luc. (l’arecﬁ un: relo de I'Epell{:lﬂn‘) | i

~ Josk. Cartas... debo’ yo tener t.!.rnlas cartas..

. noceras., prnbnhlememe a_ uno. de sus amigos

Luc. Eso es,

AESCENA VI

Los mismos ,_.!qmum disfrazado. de jardinero, viniendo
por mI asterwr. : !
Joa. (u dnn Lums ) Perduu& mlﬂd 5 ml amu y Ia Eﬂm-
- pana... Me han dicho que necﬂsltaha usted ung]ardl-
. nero, y aqm esluy YO, St swvn_ ¢ ol Gvern auD
l.uc.'Ahj estas-4a? ... o ' e
Joa. Si, nuestro amﬂ. (ap a, quutﬂa,) Sﬂ]r yu.
B‘DE A«hl S :"" (12 E 389 08 TRl SREHI S R A Y
Luc.y JaC.. Eh‘? somiise ol wl
Dor. Nada. (sube!ﬂ Mcanﬂ.)-_:, b
Luc.: Bien ,, muchacho ;¥ traes, alguna rﬂn&mandacmn?
Joa, (Dlablq' No habia pensadu...) B.emmendaamﬂ‘?...
(Qué le diré?) TR T B
Lue. Si, alguna carta...

.‘-_ |

. (buscando
en sus bolsillos.) A donde habré yom etido las cartas?
(ap., sucando’ la targela‘de don Andstusm.) (La tar-
- gela de: mi.amigo;, buenu.k) S{ senor, ahi tiene usled
el nombre de uh senor , que puede respunder de. n;;l
(dd la targela @ don Lunus.) , 45

Luc. (leyendo.) Anastasio Carreras. gia

Jac. Anastasio! -

Luc. Muy bien; justamente lo/ aguardamﬂs huy.. (tza q
hablar con .Dﬂl‘ﬂlﬂﬂ.) i

Joa. Ah! usted lo espera? (Y Y0 quﬂ no lo sabm* Eﬂmu
prepararle...) g _

'._.II

Jac. (gravemente.) Nosotros, le ﬂsperamus

Joa. (que no le habia vislo. ) N{i hablo, con usted... .«ih
Jac. Qué es.eso? . . ;

Joa. Esque... le dlre i su merne, me: parece que yO. he_

visto & su mercé en alguna parte. .

Jac. Es.muy posible. Tu faz;me es descuﬁﬁmdw mu -

chacho. Pero dime, si i conoees a don’ Anastasm, COo=.
a.un

‘pintor llamado Joaguin? . '
Joa. Joaquin? Ah! si, un :hu,:n mu} guapn

- JAc. Un calavera,
- Joa. Ca! Nﬂ lo crea usled

Luc. (ba;uudu dla ﬂscma.) Vamus 3& es hura de que
comiences a arreglar todo lo que se necesita. Dorolea
te instruird ; ella conoce la casa.

Joa. (bajo a Dorotea. ). Y: el rival,en euesliun‘? Py

Dor. (senalando ¢ don Jacinto.) Ahi le tienes. . _

Joa. (Ese! Y con esa fﬂﬂha? Alﬂﬂ?ﬂl‘ﬁﬂ 4 dispularme mi
libertad y mi amnr...)

Luc. Sobre todo, dispon en huan sitio los t‘uegps artlﬁ-_

- ciales, no sea que suceda alguna desgracia.. . : _

Joa. Descuide usted, nuestro amo. (vase con Dnrmeu
por la izquierda.) ; T .

: ESC ENA VII
I]mu Ltrms, Dum’ Jmlnm.

ch. Pues sefior , lndu va b:en ﬂﬂl‘ﬂlEnZ{J a 1ranth—
‘Earme. ' Ji s

Jac. Parece que su deudnr de usted _quiere burlarsu de

nosotros ; en chanto mandna amauezca, tumn el naml-
‘no de Madruf 3oy 7e8laTVeR o 1o ohainen 3
“los negocios serios , manana peru hﬂ}",
..querido amigo;, No. pensemos mas: que en el amor, en
el placer. Creera usted que me siento re;uw:necer‘?
Axas, (dentro,) Al fin de la alameda? Gracias..

T.xc. Ahi tenemos a nuestro cunwdadﬂ



12 Es usied de l;i-—'lmdn?

ESCENA VIII.
Los m:smm, ANASTASIO.

LUG Ah! querido mio, qué dichoso sn_'f en ver a usted
y ‘espero que se dlgnara perdunar... -

Jm. Ya he dado al senor todo género de salisfaccicnes,
que renuevo hoy, y esperoque no se hable mas del
asunto, Pero aqui entre nosolros, pur que diablos se
coloca usted en lugar de olro? :

ANaAs. Qué quiere usted? Eso esta en mi naturaleza. Es
preciso hacer algo por los amigos. (d don Lucas.) A
proposito , caballero, quiero esplicar a usted... -

Loc. Esindtil. Dofa Lindora tiene sin duda sus razo-

nes para ocultarme ciertos detalles, acet ca de 105 cua-
les no quiero saber nada. el o

ESCENA' I){-*-

Lﬂs mismos , DOROTEA. .

Dog." (a dnn Lucas.) Ya esta ese hombre trahajandu
parece bastante inteligente. (mendo ﬂ .lnasmﬂu.)
(Ah! Dios mio! Como decirle...)

Luc. Tiene razon... (d Anastasm ) Ahi esla.

ANAs. Quien?

Dog. (haciéndole senas.) Si; aquei...

AnNas. Quién? :

Luc. El jardinero.

Anas. Qué jardinero? --

Dor. (haciéndole seiias.) Su Jardlneru de usted

ANas. Mi jardinero! '

JAc. Si; y sabe tambien dunde esta el utru

Anss. El ﬂlm jardinero?

Jac. No senor, el otro.

Dor: Y combo nuestro ]Ell‘dﬂlE{'D ha caido enfermu... &

Anas. Esta enfermo?

Luc. Pues,
todo. Las seforas no saben nada.

Anas. Usted cree que las senoras... -

Luc. Estoy seguro. Solo Dorotea esta en'el secréto.

- ANAS. Gunque la senorita Dorotea sabe... (Tambien ]’ﬂr
quisiera saber...) ’

Dor. (ha{;:aéndulé senas. ) Nu tuvo Liempo para prevenir
a usted...

AnNas. Si, ya'considero que si lguh:ese temdo l:empu...

(Qué diablos dice esta gente?) -
Jac. 'Ahora contamos con' su’ dlsurecmn, Y esperamas
que hara usted un papel puramente’ paswu '

Anas. Una vez que ustedes lu desean o (Nu St. lu que

me digo.)
Luc. Yo confio en ello.

Anas. Y yo tambien ; pierda usted cuidado.!
Luc. Alguien viene, sllenmu.

Dor. (bﬂjﬂ @ Anaslusw ) N: una"'palabra 6 todo se ha |

perdido.

ANAs. No tema “Stﬂd (Q“E duhlu de hlsmr'“ i esta*)' Eri&ms Es usted demasladn linda [Jara que su. marldn.b...'.'

i NAT. Oh! Sin ese malhadado billete, que esnrlhl a soli-

ESCENA X.
Lﬂs mtsmus o CRHDG ‘ v

Seénoras...

‘mi maestro de’ étaremﬁmas {a Anuslana ) Labaﬂero

dejo & usted con esta sennnm (WSE-’ con ‘dan Juciﬂtn I ! Nat. De Dorotea?:- 2 s NG R

| ANas. Si; ha pedido Su mano a doiia Lindora, ]r
. Nar. Y en qué puedo yo...
“ Anas. Su mama admite con gusto los consejos que asted

y el criado.)

PDor. Ohteudrm usted un éxito mas fajrﬂrahie

ha venido en su lugar, y esta preparandulu :

ESCENA  XI.
Dunurm Amsnsm.

Dor. Ah! caballero! Que miedo he lﬂﬂldﬂ

AnNas. Miedo! De qué? '

Dor. Ese jardinero, es Juaqum.

.e‘ims Juaqum‘* .

Dok. Esta disfrazado, y-ha dicho que venia recﬂmen-
dado por usted.

ANAs. Ah! ahora cmhprendu todo ese galimatias.

Dogr. Me han dicho que usted es tan bueno, tan com-
placiente.,. que he contado con usted

Anas. Conmigo? Para que? 5

Dor. Para decidir 4 mi tia, 4 que consienta en mi casa-
miento con Joaquin. Gahatlerﬂ el tiempo urge , y si
usted N0 nos socorre... Ohf.,, h;;n@nns usled ese
“fator! Vi 2 |

ANAS. Gﬂmu si 1o haré!.. Pardiez! Seria la pnmera vez
en diez anos, que se me hubiese visto retroceder. Ah!
Providencial Yo te bendigo!.. Vamos; dice usted que
es preciso atacar a-la tia?-

Dor. Si.

Anas. Es que ella tiene pico y ufias, peru en fin, no le
‘'hace. Tentaremos el abordage. '

Dor. Y si usted qmﬁlera... pero Lemu ser mdlscrelﬂ.

ANAs. Siga usted. |

sn co-

menzase por mi prima Natividad.

Anas. La muger del gorrista?
Dor. La misma. Tiéne mucha influencia con su madre.

- Algunas palabras dichas pur ellay: prepararian bien el
negocio.

~ ANas. Bueno, _bueno. Comenzaremos por la hl]ﬂ. Qué

~caracter es el suyo’, sobre poco mas ‘0 menos?

.Dun Un poco coqueta, bastante volunlariosa, y suhre

“todo, le gusta 'mucho hacerse de rogar.

Axas. Esta bien ; ya coneibo mi plan de ataque.

“{ Dor. Ah! caballem‘ Cuan agradecida le estoy! Ahi viene

.~ mi prima. Hasta luego. (mse ccrrrwndu por Ia i3~
qu:erdﬂ ) | . HIBGHE

" ESCENA - XIL.

. ANASTASIO , Nhnﬂmn .

| Nar. (entrando por la derecha.) Ah' es usted , senor

don Anaslasm‘?

- Axas. El mismo, sefivra mid.
| Nar. Vea usted por donde ha liegadm a ser un amigo de

1a fﬂn:uha. -

| Awnas. Sisenora, la casualidad, las mrnunstanmas... :
! Nat, Cuento. con su discremun no he querido demr

" mi marido que habia estado en casa de usled ; es tan
susceptible, que habria dado a mi v:s:la una inter-
pretacion... '

citud de'su amigu de usted...

| Anas. Tranquilicese usted. Ya arreglaremos todo es0.

Cnunn (Enh‘ﬂﬂdﬂ pm iﬂ dﬂrechﬂ ) Senﬂr ahl estan las- N“T Por lo demas, es¢_joven llegd muy aprﬂpumlu. :

'Es un servicio que nunca olvidare!

le pre
Luc. Corro 4 recthlrlas, venga usted d6i Jaumtn Wi b ANAs. Pues bien, senora , ahora se le p senta & ‘usted

“una ocasion de recnmpensarfﬁ. Ese joven esta enamn-
rado de ‘su prima de usled



Es usted- de la hoda¥

suele darld, y i usted quisiera prestarnos su protec=
cion, estoy seguro que la decidiriamos. =
NaT. Seqor don Anastasio, esa es una cuestion may de-
licada, y no quisiera yo... | JHRY
Anas. Dudaria usted cuando se trata de hacer un favor...
 Vaya, prométame ‘usted... BEBOL
Nat. Esa insistencia;..
ANas. He jurado obtener

mas que una palabra... aun cuando tuviese que supli=

carselo de rodillas. (se pone de rodillas.) A usted le

gusta hacerse de rogar; las mugeres ‘bonitas ‘son asi. -

[

NaT. Esta bien, caballero, esta bien ; otro dia hablare-

mos del asunto. i
Anas. Para qué otro dia? Continuando ahora,
ramos el trabajo de volver a empezar. -

ESCENA XIIl.

nos ahor-

el fomdo.
Nag. (Otra vez!)
Nar, (Mi marido!)
| ESCENA XIV.
ANASTASIO , NARCISO.

]

ANAS. (durante este tiempo , Narciso s¢ ha acercado
donde estd Anastasio de rodillas, y se coloca en el

mismo silio donde estaba Natividad.) Oh! Digame us-

ted que consiente, senoral _ :
NAR. (estallando.) No, no consiente, bribon!

ANas. (reconociéndole.) Calla, el gorrista! Felices, ami.-. '
go. (se levanla.) Siempre llega usted a ‘muy mala

hora. _ . _ AT G
NAg. Si, eh? Con que es decir, que siempre he de en-
-contrar & usted en mi camino! SRR T
Anas. Qué diablos!  Si ambos tomamos el mismo...
NaR. (gritando.) Caballero!.. Eso es demastado. - -
Anas: (concalma.) Senor mio, 'yalehe dado a uste
los buenos dias, conque asi, dejeme usted en paz.
NAR. Las armas de usted? ' £ E .8
Axss. Un vapor de veinte cafones.
Nar.-La hora? G R S
ANAs. “sacando el reloj.) No puedo decirsela ; mi relo]
esta parado. Segitiant - e
NaR. Querria usted burlarserde mi? .« o oed e
ANAS. Acostumbro 4 /pasar por delante de: las caricatu-
ras, y. me sonrio , pero-jaméasme burlo.(Una vezique
_.Ya tengo el consentimiento de la hijai.. la madre...)
Nar.’ (que ha oido las wltimas palabras.) Como, des-

L

graciado, quieres seducir 4 la madre, despues de-ha=. |

ber tentado seducir a la hija? « ok stlen¥le
ANAS: Sabe usted ; amigo 'mio; que ademas de’ser muy

malicioso, tiene el gran defecto de meterse enlo que ¢ -

no le importa?

NaRr. Conque no me importa? Tal vez querras tomarme’ |

por un imbéeil? Por uncernicalo ,:por un centaure?

ANas. No se pongausted esos apodos, ‘que pudiera que= |

darse.¢on ellos!Si todo se lo apropia para si, qué de-

jara para los otros? Adios , voy a dar una vaelta por

el jardin. AR S e G -
Nar: Atras te digo. (impidiéndﬂfﬂ:-et aso, y amenagzan-
-« dole con el pumion )iy QA Bat THA B0 '
- Anas., Cémo es eso? (poniéndose en guardia.)
Nar. lienes que oirme hasta el finl V5
Axas. Pues que sea lijerito, si es posible.

. & .

B |
=TT

Nag. Ya va de dos que te escurres de entre: mis manos; |

pero hoy hablaras, y me esplicaras, en primer lugar,
qué has venido & hacer en mi boda; quién te bha con-

&

su consenlimiento, y no tengo |

‘| Anas. Nunca cojo las armas |

(vase corriendo per Iﬁ-dlﬁrﬂhﬂ.)- T

{ Nar. (que se

i3

vidado ; de ‘quién es ese miiio de que me hablabas;
tambien me diras como se hallaba aquel'billete de i
muger cn Lu casa; y cOmo te encuentras ahora en: ca-
. sa de don Lucas, y-a los pies de mi muger. _
Anas. Péngamelo usted todo por escrito , le contesta-
ré, porque sino , soy muy flaco de memoria , ¥ el
interrogatorio es demasiado fargo. F.ntonces, si usted
me escucha, lo sabra todo. £ moptison) |
‘ Nag. Sé lo bastante... demasiado! 3 (0 9
Anas. Entonces, para qué quiere usted que yo le contes-
‘e, majadero! VOIEE L a1 o 0T
'Naw. Sino fuese por cometler una barbaridad... (ame-
nazandole.) pero me contengo. & A0
Anas. Yiyo le suplico a usted gue no_me detenga. - .

| Nan. Deténgase usted, y seré breve.

Anas. Eso'me place.” ™

; _ | ‘1 Nar. Es preciso que nos balamos.
ANAsTASIO | de rodillas ; NATIVIDAD; NARCISO, en el

- ANas. Batirnos! Y si nos hacemos dano?

'Nag. A la espada’, 4 la pistola, al sable? 5

porque’ las tengo miedo;

ademés, pronto'nos llamaran para comer , Yy Do tene~

- mos liempo. - | TOI98 WA ¢

Nin. Supuesto que rehusas darme una satisfaccion como;

. ~'‘caballero ; me sorviré de las armas de la paturaleza y
te estrangularé. 'Vamos.; ‘en guardia: (amenazdndole
con'el puno.) T aentel e obthau s g1 28

- Anas. No grite usted tanto, que van 4 ¢ereer que llama
usted a la guardia! | v Yapomd ould 24md

. ESCENAXV. -+ «
i Los __ﬂiiSﬁIﬁ_S,_..Jlﬁ&Qlj_lﬁ;.Ili’i'lﬂ jardine’-'rﬁ.f:j_‘,

Joa. Qué es eso? Quién amenaza a mi protector?

- Nar. Qué pretende este imbéeil? . .

Joa. Oiga usted , don Sempronio , si le acomete con fre-
. _cuencia la rabia; vaya a la bolica a que le.den un cal-,
mante... o si no, se le daré yo. (le dd un abollo en el
sombrero, y se le mele hasta los 0jos; bajo d Anasta-

-~ sio, mientras Narciso procura guilarse el sombrero.).

' Ha conseguido usted algo? |

| Anas. (bajo d Joagquin.) Todavia no , pero lo,conse-

L gUATe, . R bl sl o i S annl
‘Joa. (id:) Ah¥ cuinto serd mi agradecimientol.....

ha desembarazado del sombrero,) Ahora
1o veras!.. Bribon!l.. lnsolente! (va corriendo ha-
- cia él.) ottt ] S e
Joa. (yéndose.) Si, ven, veras como te ensefo un curso.
. de boténica. (vase; Narciso sale corriendo detrds, Al
irse, ¢ don Anastasio.) Hasta luego, caballero!

bl

|  Anasmasio, solo, 0 0T

Esta visto! Hay gentes que solo"han nacido para 3__iﬁt:}ﬂ-‘
modar & sussemejantes! Por-mas que me -afano-en
conducirlo todo 4 buen puerto, lo/que €s hasta ahora,
no he tenido un momento wanguilo... En fin, discur=
ramos mi plan-de batalla. (se queda pensalivo.) -

ANasTas10 , DONA LINDORA, enirando por la derecha.
Lix. (Alli estdelingratol) = i G hales O i
ANaS. (sin verla.) (En cuantoa Natividad , creo que
. estara por nosoLros...) o o L e X
"Lin. (Como me late el corazonh)© * =

' Anas. (En‘cuanto  la madre..:) "



1%

Lin: Ejem, ejemti! (tosiendo y- liamdndole la alencion.)

ANAS, (Qmen".. (viéndola.) Ola, lo celebrot) Perduﬂe
usted, seflora, no crela..: - :

Lin. (haciendo dengues.) Hubo un uempn Amstasm

~ -ign'que ese corazon os anunciaba mi presencial ,

Anis. Elcorazon es cumu todo Iu demas, envejecﬂ se
marchitasioi :

Lin. (con pasion.) Jamas : mbalieru Jamasl El curazun

siempre es joven en las naturalezas verdaderamente:

sensibles; en'las erganizaciones enormemente tiernas
& simpaticas. (con enfum ) Uno de los.apostoles mas
fervientés del amor ,
«El corazon no enve;ec&' %1315 wag

Axas. Es prubahle, pero en uuﬂntﬂ a usled creo. que su
doble viudez... . - -.

Lix. Echemosun velo 5ubre e] pasadn cabal]em'

' ANAs Bien, senora, aun cuando:sea de badanal

Lix. La casualidad tiene sus caprichos bien. estraios; ha=
«cuando: yo le

ce que aparezcaj usted ante mis 06jos;.

creia’d mil leguas de;aqui, y en momentos; en'que su

presencia puede-iuspirarme serios;lemores. - .
ANAs. Como, senora? -

Lin. He: ido & su casa, {mn el -objeto;, de m&mfestarie_

“eual es mi posigion;, los incidentes que-han sobreveni-
+'doy :no melo han permitido;-sepa usted: que don, Lu-
cas me ha pedido mi blanca mano, y hoy dehen fir-
marse los . contratos. -« - _
Anas. Don Lucas? | f ‘
LinN. Asi pues, comprendera usted, qua la menor mdia-
crecion por su parte, en‘ocasion tan delicada...

AnNas. Senora, debo corresponder a su franqueza como

_hombre honrado; no puedo” prometerla ese silencio,
sino con una condicion.
Lin. (hacitndo melindres.) Inn-ram' Eaotro twmpﬂ o
hubiese usted impuesto nundlcmnes..
ARas. Senora, dejémonos ya de antiguedades.
Lin. (Oh! su corazon es de hielo!) Vam&s espllquesﬁ
‘usted, los momentos son precmsus P | 35
ANas. Dsted’ tiene una suhrma"‘ oy G
Lin. Dorotea? - | | g B B
Awnas. Joven ylmda‘? el
LiN. (suspirando.) Yo tambien lo he sldﬁ*
Anas. Hace muchos afios... Es preciso casarla.
Lin. He promelido su mano a don Jacmtd
Anas. Eso es un’ YiBstido;  IoaERDH
Lin. Es 'un hombre muy formal.
Anas. Pero demasiado viejo para e]i&*
Lin. Un hombre ya: establemdn eI -
Anas. Y muy feo. " -
Lin. Tiene diez mil duros de renta.
Anas. Pero ella no le ama,
Lin. Lo amara, caballéro, lo amar4. Cuando el amor
viene al vapor, es poco duraderu
Axas. Guando viene tF masiado tarde s¢ va mas prunlu.
.Ademas, ella ama a otro. . :
LiN. A ulru‘? Yo no ln he dadu n‘u permisu F
Anas. Eslo tiltimo que el amor solicita. - j'
Lin. En fin; g‘,ﬂhallcru.. .. : | ik
Anas. Seiora, aquel 4 quien su subr!na qmere es
- de mis amigos, 4 Joaquin ..
L.ix. No acabe usted! Un Edla‘i‘EI‘ﬂ un hombre acribilla<
do.de deudas?.. Jamas sera mi subrmu'
Axas. Pues lo serdl: . ... T
Lin. Tratara usted de nnpunf..rmelu a 11 fuerza‘? S
Aus O usted no sera Espusa de don Lucﬂ 5
LN, Se atrevena nstéd?...

llﬂ{l

-Has A descorrer el velo qlm uculla lﬂ pasadu‘? Sl $efl0-

a, y lediré a don Lucgas..:
L I, ‘Monstruo! Y usted’se ﬁrrura q”uf.: le: ureena"

ha escrito esta dmsa mmuﬂal i

Es usted de.la boda?

Anas. Como:dudar, asi . que le manifieste su -retralo; y
esas cartas liﬂpregnadas de; tanta sensibilidad . nervio-
sa, como. la que-me acaba de escribir; tllimamente? :

Tax. Ven, hiere, acaba de sacrificar 4 Lu vietimalalieid

ANAS. Slemprﬂ ¢l lenguage.del, corazon!.. ?amus, con='
fiv en que Joaquin se casara con Dorotea. ;

L.in. Yo no digo... en fin, veremos... Tal, ver ulm dm.,

AnNas. No seiora; hemos . dE quedar cmwemdus hﬂ}..,

Laxs Como, 81.esla en Madnid?  cnelilen g s

ANAS. Ualﬂd me dard Liempo para unsarle. TR

LiN.,Cuanlo necesila usle;l? 237!

- ANAs.‘Qué menos que dos 6 Lres huraﬁ"

Lix. Solo le doy 4 nsted media. - Yeiss

,Amm Oh! muger generosa'.. Gnnque i dt.nlru de me.
dia hora, mi amigo Joaquin esla a sus pies, consiente
usted en su enlace con Durﬂtea"

[1x. Convenido. .71/ £ ; :

Axas. Ahora juremos cumphr cnda uno su; palabra, reli-
gmsnmentﬂ.

LiN. Yo, lojuro! (lleva su munﬂ ala uuurﬂ de Ius iﬂ-
bios de Anastasto. )

ANas. (rechazdndola.) Y yo tambien 0s ul‘reznn guardar-
el mas completo sﬂencm -

ESCEN fl X‘Vlll

Lm m;smu.i Emmsn con EI snmtrraro nbuﬂadu y el

\ {13 150163 97 fmc Tﬂlﬂ. _

LIN. Dms mm' En que estado v vienes, mi querldu yerno!
Anas. Esono es:mada. Anahan dﬂ eusenarie un cursd de
.. botanica. " | - , - AL
Nag. Ob! mi querida  mama.. puhtma que placer
~ qué felicidad! (d Anasmsm) lmballern, permilame

- usted que le abrace, que leesireche contra mi cora=
zon, que le presenle mis escusas. Su protegido de us-
ted, el jardinero, es un ]Ewen ﬁncantadﬂr. SpLE

LiN. Bl jardinero? .. :

- ANAS: S] el que apdguliu a usted el mmhrerﬂ hasta l::rs-‘
. 010823,515° e [ :

NHE. Era para hdcermﬂ ver mias. clarn amlgn mio, y ya
veo claro. Me ha dadoun: -millon: de; esp}mﬂcmnes, er,
lerminos que hEI‘llIJE quedadu los mEJﬂrﬂs ﬂﬂllgﬂs del
.mundo. ¥ i -

Lin. Qué 51gn1ﬁca‘? i

‘Nar. Esto significa, 'mi quern]m mamé: . {]Bll{lﬁﬂ que

. ~yo habia _]uzﬂadu mal & este caballero,: ‘que soy un
~apimal,:un estipido. (d Andsiasio.) Caballem nyso=
tros hemos' nacido para enlendernus. .(t'c aprmu lﬂs
manos.). . i SO il Gl B3 .

- Awas. Gragiast . o AFaaD0s B skl

'Nag. No hay de que. Asi. pues ‘esas: esphﬂacmnes que

. -usted se negaba 4 darmc cuando yo :se las pedia‘de

. oup modo- tan corlés, seré yo ahora qulen se Ias de.-

(L. Esplicaciones?

' NaB« ho:sédodev s sov i ve)

. ANas. Queria prﬂhar a usted que ese hlllele... 08

NAH. (bajo.):Silencio;. el jardinero:melo-ha esplmadu
~todo; me: hadicho que Durutﬂa habla rugadﬂ & mi

i muﬂlﬂfi- 8 R

ANas. (bﬂjﬂ ) Le ha dmhu 4 usted que Durumﬂ |

- Nag.-8i;:nosotros, los maridos; Vemos smmpre eIei‘antes

'~ donde no hay mas que un mosquitos:

| Anas. Justol: Y, despuces, quehay: elefantes. que un ma-

rido no debe jamas yer:.. (Aun cuando se: m:re en un
espejo.) Kn cuanto al: DIfo.w )i j
- Nar. Yaséque todo era una: farsa, p'lra ver: de mimdu-
. cirse usted: en nucsnn bmin As: lﬂque usted €50$

R g ﬂlﬂLﬁ Ji {1 ‘ 1 3 Lo RV, v ¥ & b i 11 1

F 5
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Anas. Ya veo, amigo, que tambien ‘Jo'habia juzgado a
usted mal... y que gana en'ser conocido. (Tiene muy
buen caracter!) okttt iaiats

ESCENAVRTXL ST i

hmc;sm DON LUF#S;._ ANASTASIO, DONA

NA&TIVIDAD, 5:
LINDORA, DOROTEA.

Luc. Vamos, sefiores, ala mesa. e e ke
Axas. Pidola palabra, (@ don Lucas.)

L

amigo mio ; estoy encargado por mi- amigo Joaquin
los cuatro mil reales que

de pagar 4 usted ese pico de
le debe; aqui estan. . :
Loc. Es amigo de usted?.. Enlonces lenidinos Liempo...
(toma el dinero.) |
Anas. Ahora tengo el gusto
ble sociedad, que lasenora
te, consientc en el casamiento de mi
Joaquin, con la senorita Dorotea.

Luc. Escierto? (d dora Lindora.)

de anunciar a toda la ama-
dona Lindora, aqul presen-
susodicho amigo

LY

ANAs. (a dona Lindora.) No€s verdad, seiiora, que s ¢!

estuviese aqui...

Lin. Si senor, pero no esta, y Yo
solo media hora de plazo. e :
ANas. (sacando su reloj.) No van mas que Guince minu-

tos. (gritando.)

que ya se puede presentar. _
Nag. El jardinero? Si ya no esta aqui?
Anas. Pues donde ha ido?
NaiR. A Madrid, hace un cuarto
Axas. A Madrid! Eso es imposible!

~ poco... sis e .

Nar. Calla! Es verdad, se me

4 usted. Me lo ha contado todo!.. Ha visto al rededor

le he dado 4 usted tan

de hui'ﬁ.

de esta casa dos hombres que lo acechaban... y yo

mismo le aconsejé que huyese.
ANas. A Joaquin? :
Lin. y Luec. Joaguin! -
ANas. Si; que bajo el disfraz de jardinero. ..
Lix. Ah! traidor! (d Anastasio.)
Luc. Y usted me proporciona un
bandu? ' ' | |
Anas. Es preciso correr tras el... alcanzarle...
Nar. Imposible! Ya hace mas de media hora que
ide. R
Aras. Se haido! B R
Nag. Si; yo no he hecho mas que pagarle servicio por
_servicio; ese joven me ha
sus penas... querian cogerlo, y YO mismo le he abierto
la puerta, indicandole la senda que debia seguir. (a@
- Anastasio.) Esta usted contento de mi?

- ANas. Oh! Gorrista demasiado filantropo, qué has
hechao? | ' |
Dor. (llorando.) Ah! senor Nareiso,

me voy 4 morir de pena!
Nag. Si ustedes no me entienden?..
Anas. Usted lo ba perdido!
LiN. Vaya, vaya, le han cogido
redes, Bl que por la espada peca,
pada.
Nag. (Perosedor, que

por causa de usted
Si le he salvado!

4 usted en sus propias

liene esia g__ente?}

Ola! jardinero, dile a nuestro amigo, -

habia olvidado decirselo .

jardinero de contra-

se I_,ml

iluminado; he comprendido

perecera por la es- |

"
=
.

e .
- :

i
-
.

E
i

e R
| D;t‘:hmy nqﬁ___lnﬁlﬂ'ru;_ |

Jac. (entrando por la'derecha.) Sedor don Lucas, lo en=
ganaban a nsted, pero la amistad vela, y mis lebreles
estaban en campana. :

Luc. Y bien? |
Jac. Ellos han visto

al falso _j;ufﬂi_né_rh- salir de aqui yle
han detenide. Bae o Gl A

Perdone usted, - ‘ Topus. Detenido!

* Jac. Ahi viene.

L.uc. Don Jacinto, usted no hace mas que comeler nece=-
dades. Este caballero me ha pagado.

_Jac, Pagadol..

Si estaba aqui hace |

ANAS. Si, don Jacinto; usted es el modelo de los amigos
ejecutivos. (sube al fondo de la escena. ) -

Jac. Qué dice? |

Lin. Don Jacinto, es usted el caballero mas torpe que
“he conocido en mi vida. (sube hdcia el fondo.)

Jac. Senora... SRR

Dor. Ah! don Jacinto, gracias, gracias! (sube.)

| Jac. Se han vuelto locos?
‘Nar. Esta es la torre de Babel.

ESCENA XXL .
Dichos y JOAQUIN.

Anas. (¢ Joaquin,) Querido amigo, hacia usted mal en

_dejarnos; pero dé gacias a su rival, que sacrifica el
amor a su deber, y quele trae, para scr testigo de la
dicha de usted.

Jac. (Pero senor, quc es lo que dicen?) -

Anas. De usted gracias 4 esta senora, que le.concede la
mano de su sobrina... |

Jic. De su sobrina!

Lix. Pero, caballero, la media hora...

ANAs. (sacando su relej.) Menos cinco, senora; continuo:
que le concede la mano de su sobrina, y que le perdo-
na. (le da -el relralo.) ‘Ofrézcale usted ese retrato,
que usted me coufi, y que hizo de memoria. (da el
relrato d Joagquin, que se le da a dona Lindora.)

Lin. (Ay Anastasio! Picaro, descastado!) |

Lue: Como! Ese retrato...

Nan. Si, el retrato, la carta, el niiio; estoy al corriente

de todo. (El pobre don Lucas no comprende nada!)
Lix. En fin, he dado mi palabra, y si mi sobrina con-
siente... _ - :
Dor. Ah! mi queridatia, como desobedecer a usted?
(su tia la hace pasar al lado de Joaquin.) :
Joa. (d dona Lindora.) Ahl senora... (¢ don Lucas.)
En cuanto a lo que debo a usted, caballero...

Luvc. Usted nome debe nada. Suamigo se ha encargado

de pagarme. -

Joa. Jamas consentiré... |

Anas. Joven, usted me ha vendido sus cuadros, (saca un
papel.) veinte mil reales... lea usted; ahora soy yo
quien le debe diez y seismil. _ -

Jac. (adona Lindora.) Sin embargo, Sefords «s

LIN. Qué quiere usted? Es cosa convenida...

Jac. (é don Lucas.) Pero usted me habia prometido...

Luc. Qué quiere usted? Se han convenido...

Jac. Es que 4 mi 1o me conviene... | =

Anas. (llevando d don Jacinto d un lado de la escena.)

Amigo mio, tengo que prestar & usted un favor.

Jac. A mi1?

AnAs. A usted. Permitame usted que le dé un cnnsejﬁ...
No se case usted, eso lo distraeria mucho, y sn edad



16 | | Es usted de la heda?

va no esla para distracciones. Ya vé usted, don Lucas sl la comedia te agrada,
se casa condona Lindoera; Joaquin con Dorotea; usted | - si esta boda concertada
asislira a estos dos casamientos, y ese dia seré yo | merece tu aprobacion,
quien pregunte a todo el mundo: Es usted de la boda? concédele tu sancion
Jac. Bastade bromas, caballero, mi edad... ~otorgando una palmada.

Anas. Créame usled, espara sopasy buen ving, y de-

jarse de otros Lrabajos. (Al publico.) T e N _Elh'
Por mi instinto bondadoso, =~ - b e MADRID . 41857
4. 05 JOVENINESPBILO .o pin (i zion i sy 7 | ¥
logré sacar abuen puerto | - | IMPRENTA DE DON VICENTE DE LALAMA ;
de su naufragio espantoso. : - | LGN " 8e
Publico, sé generoso, ek o B e calle del Duquede Alba, num. 13.
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